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Notas explicativas

Notas explicativas

Copyrights

El contenido de esta Guia del usuario para el software Gestor Plus AC esta protegido por leyes de
proteccion de programas informaticos y copyright internacionales. El contenido de la Guia del usuario
y los programas mencionados en la misma esta limitado a usos permitidos por LG Electronics.

El contenido solo puede usarse y copiarse cumpliendo el contrato de usuario. Queda prohibido
reproducir (por cualquier medio) o distribuir (por cualquier medio) copias de esta Guia del usuario o
de cualquier parte de la misma sin la aprobacion previa de LG Electronics.

Copyright © 2013 LG Electronics. Todos los derechos reservados. Twin Towers 20, Yeouido,
Yeongdeungpo-gu, Sell

Marcas comerciales registradas

Gestor AC es una marca comercial registrada de LG Electronics. Todos los demas nombres
de empresas y productos son marcas comerciales de sus respectivos propietarios y se usan

Unicamente con fines ilustrativos.
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ii Notas explicativas

Caracteristicas del producto

La configuracion de Gestor Plus AC se integra facilmente.

* |a gestion del dispositivo integrado ofrece gestion de controladores,
control maximo de potencia, control de la demanda y separador de
potencia acumulada.

TONVdS3

» Control/vigilancia de estado tal como se muestra en el plan.

¢ Utiliza grupos exteriores o interiores segin un esquema.

e Ofrece registros de uso interior diario, semanal o mensual.
e La funcion de informes puede usarse para generar informes internos.

Otros controles de equipos externos

* Funciona en conjuncion con equipos externos como alarmas de incendios,
mandos tipo llavero e iluminacion.

¢ Capacidad de conectar con ACP

Control de potencia eficiente
¢ Muestra y gestiona el uso de la energia eléctrica de cada habitacion.

* Los datos de potencia distribuida pueden guardarse o imprimirse.

* Posibilidad de controlar la capacidad de la unidad exterior

Automatizacion comoda

* Alterna entre refrigeracion y calefaccion para alcanzar la temperatura
deseada por los usuarios.
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Como usar esta guia

Lea de principio a fin esta Guia del usuario antes de usar Gestor Plus AC. También debe guardar esta
gufa en algln lugar facilmente accesible.
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Notaciones usadas en esta guia

Notacién del teclado

e Las pulsaciones de teclado que usa el sistema se indican con texto en negrita entre paréntesis
angulares (< >).

Ejemplo: Tecla <Esc>

e |as combinaciones de teclas usan el mismo formato con la adicion de un signo mas (+).

Ejemplo: Tecla <Ctrl+C>

Notacién de la IU del programa

e Los botones de control mostrados en el sistema se indican con texto en negrita entre
corchetes ([ ]).

Ejemplo: [OK], [Guardar]

e | os titulos de opciones mostrados en el programa se indican con texto en negrita.

Ejemplo: Inicio, Programas
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Precauciones de seguridad importantes 1

Precauciones de seguridad
importantes

Las precauciones de seguridad importantes que se muestran a continuacion tienen como finalidad
evitar posibles dahos o heridas provocados por accidentes inesperados, asi como alargar la vida Gtil
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Preparacion 3

Preparacion

Esta seccion proporciona la informacion basica necesaria antes de usar Gestor Plus AC.
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Instalacion

Esta seccion explica los preparativos previos a la instalacion de Gestor Plus AC y como instalarlo.

Componentes

El paquete Gestor Plus AC incluye los siguientes componentes, tal como se muestra en el diagrama.
Abra el paquete Gestor Plus AC y aseglrese de que todos los componentes estén incluidos.

Gestor Plus AC Llave de autenticacion USB Gufa rapida

DVD de Instalacion (Llave de bloqueo de hardware)
(Manual de usuario)

Especificaciones recomendadas

Las especificaciones recomendadas para Gestor Plus AC se muestran aqui.

Hardware
CPU Procesador a 2,4 GHz de doble nlcleo o superior

Memoria del sistema | 4 GB o mas

Espacio en disco duro | 100 GB o mas
SO Windows XP, Windows 7

Resolucion 1280 x 1024 o superior

VGA: En el caso de nVidia, Geforce o posterior. En el caso de AT,

Graficos recomendados .
Radeon o posterior
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Instalacion de AC Manager Plus
Instale Gestor Plus AC usando los procedimientos descritos en este documento.

Instalacion del hardware
l

Instalacion del software Gestor Plus AC (cliente/servidor)

Instalacion del hardware

Esta seccion explica como conectar el ordenador a ACP para usar Gestor Plus AC.

Conectar Gestor Plus AC a un ACP

Siga estos pasos al instalar Gestor Plus AC y conectar el ACP al mismo ordenador.

1. Conecte un cable cruzado Ethernet al puerto Ethernet del ACP.

AC Manager Plus
LAN |

(Cable cruzado)

2. Conecte el otro extremo del cable cruzado Ethernet al puerto Ethernet del ordenador.
e Solo debe usar un cable cruzado Ethernet si esta conectando el ordenador (Gestor Plus AC)
y el ACP sin un concentrador. El terminal Ethernet del ACP esta situado en el dispositivo, tal
como se muestra en la figura.
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Conexion de AC Manager Plus a varios ACP

Siga estos pasos al conectar Gestor Plus AC a varios ACP usando un concentrador.

1. Conecte cada ACP al concentrador con un cable Ethernet estandar.

AC Manager Plus

ACP

LAN
Concentrador (Cable directo)
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Instalacion de AC Manager Plus (Client:

PRECAUCION

Después de la instalacion del software, Key Lock debe ser insertado.

Esta seccion explica como instalar Gestor Plus AC (cliente).

1. Haga doble clic en el icono de instalacion para iniciar la instalacion.
2. Cuando aparezca la ventana Instalacion de componentes requeridos, haga clic en [Instalar].
e Esto iniciara la instalacion de los componentes requeridos.

AC Manager Plus Client - InstallShield Wizard

- AL Manager Plus Client reguiere gue estén instalados en su equipo los siguientes
(%¥] clementos, Haga dic en Instalar para comenzar a instalar estos requisitos,

Estado Requisito

Pendiente Microsoft .NET Framewark 4.0 Full
Pendiente  HASP LockKeyDriver

Pendiente KB2461678(x84)

[ Instalar ] [ Cancelar ]

3. Cuando aparezca la ventana Instalacion de SafeNet, haga clic en [Next >].

Welcome to the Sentinel HASP
SafeNet.  Run-time Installation Wizard

15l Sentinel HASP Run-time Setup

Itis strongly recommended that you exit all Windows programs
before unning this setup program

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
you have running. Click Mest to continue the installation.
WARNING: This program iz protected by copyright law and
international treaties.

Unautharized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under lav
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4. Cuando aparezca el CONTRATO DE LICENCIA DE SAFENET, seleccione | accept the license
agreement y haga clic en [Next >].

_ — _ m
15! Sentinel HASP Run-time Setup = == %
License Agreement >
‘You must agree with the license agreement below to proceed safeNet P4l
(©)
r

SAFENET \il

LICENSE AGREEMENT li

IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ THIS AGREEMENT
CAREFULLY BEFORE INSTALLING THE SOFTWARE PROGRAM.
ALL ORDERS FOR AND USE OF THE SENTINELHASP™ RUNTIME
SOFTWARE including any revisions, corrections, modifications,
enhancements, updates and/or upgrades thereto (hereinafter “Software™)
SUPPLIED BY SAFENET. INC.. or anv of its affiliates (either of them %
(@) | accept the license agreement
()] do not accept the license agreement

wiise Installation bwfizard:

[ Reset l [ < Back l[ Mext » ] [ Cancel ]

5. Para proceder con la instalacion, haga clic en [Next >].

1] Sentinel HASP Run-time Setup =8 EEE
Ready to Install the Application
Click Mext to begin installation sa,feNet

Click the Back. button to reenter the installation information or click Cancel to ext
the: wizard.

Wise Installation ‘wizard:

[ < Back ][ Met > ] [ Cancel ]
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6. Una vez completada la instalacion, haga clic en [Finish].

e Tras instalar los componentes requeridos, el cliente AC Manager Plus iniciara el Asistente
InstallShield. Espere un momento.

=l = s

\ Sentinel HASP Run-time has
SafeNet.  been successfully installed.

The Sentinel HASP Run-time Environment uses
. - port 1947 to communicate with local and remote
Sentinel HASP components. If you use a firewall, ensure that it
does not block this port.

Click the Finish button to exit this installation.

< Back 7 l Cancel

7. Cuando aparezca el Asistente InstallShield del cliente Gestor Plus AC, haga clic en [Siguiente >].

AC Manager Plus Client - InstallShield Wizard 23] |

Bienvenido a InstallShield Wizard de AC
Manager Plus Chent

InstallShield[R) Wizard instalard AC Manager Plus Client en su
equipo. Para continuar, haga clic en Siguiente.

< Afras ' Slgu\enle>| Cancelar
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8. Introduzca la informacion del usuario y haga clic en el boton [Siguiente >].

Informacian del cliente

Introduzca la informacion necesaria.

Introduzca su nombre p &l nombre de la organizacidn para la que trabaja.
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Mombre de usuario:

Mombre de organizacion:

LGElectronics

IngtallShield

[ < Alrds |l Siguienle)] [ Cancelar ]

9. Confirme la ubicacion de instalacion del cliente Gestor Plus AC y haga clic en [Siguiente >].
e Sidesea cambiar la ubicacion de instalacion, haga clic en [Cambiar...] y establezca la ubicacion
deseada.

Elegin ubicacion de destino

Seleccione la caipeta en la que el programa de instalacion instalara
los archivos.

D Instalar AC Manager Plus Client en:
C:hALG Electronics\ACM anagerPlus

InstallShield

< Atrds ]l Siguienta>] [ Cancelar
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Preparacion

10. Para iniciar la instalacion, haga clic en [Instalar].
e En ese momento se instalara el cliente Gestor Plus AC.

reaTy —
Preparado para instalar el programa

El asistente estd preparado para iniciar la instalacidn

Haga clic en Instalar para iniciar la instalacidan.

Paira revisar la configuracion de |a instalacidn o realizar algtn cambio, haga clic en Atids, Para
salir del asistente, haga clic en Cancelar,

IristalShield

[ < Ahds ][ Iristalar ][ Cancelar I

T1. Una vez completada la instalacion, haga clic en [Finalizar].
e Antes de ejecutar el programa, asegirese de que Windows esté totalmente actualizado.

izard
InstallShield Wizard completo

InstallShield ‘Wizard ha instalado AC Manager Pluz Client con
éxito. Haga clic en Finalizar para salir del asistente.

i < bihids \[ Finalizar i Cancelar !
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12. TPara reiniciar el programa, haga clic en [Si, deseo reiniciar el equipo ahora.] y haga clic en el

boton [Finalizar].

ield Wizard

Install§ hield Wizard completo

InstallShield Wizard ha instalada AC Manager Plus Client con
Euito. Antes de utilizar el programa, es necesarnio reiniciar el
equipo,

i. desen reiniciar el equipo ahora.

) Mo, reiniciaré el equipo mas tarde.

Retire todos los discos de las unidades v, a continuacidn,
haga clic en Finalizar para completar el programa de
instalacion

! < Ailtrds Finalizar | Cancelar

11
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Preparacion

Eliminacién AC Manager Plus (Windows 7)
Esta seccion explica como eliminar Gestor Plus AC.
1. Vayaa @ > Panel de control > Programas > Programas y caracteristicas

2. Enlaventana Agregar o quitar programas, seleccione AC Manager Plus Client y haga clic en
[Desinstala].

6@- » Panel de control » Progremas » Programas y ceracteristicas R 3 —+] ¥ || Buscar Programas

Ventz I del Panel de . .
entaraprincpaldelPanelde | pyoinstalar o cambiar un programa

e Para desinstalar un program, selecciénelo en la ista y después haga clic en Desinstalar, Cambiar o Reparar,

&) Activar o desactivar las
Garacteristicas de Windows

Organizar v Desinstalar  Cambiar =~ @
Nombre = Editor Se instalé el Tamario Versién

((=9AC Manager Pius Client G Electronics 21/08/2012 102 )
R e = pr g
oo Fegon v ettt 02 %—”;mm!' e
3 Microsoft QL Server 2008 R2 tion 20/08/2012
[ Microsoft SQU Server 2008 R2 Ntive Client Microsoft Corporation 20/08/2012 606 MB 10.50.16001
5 Microsoft SQL Server 2008 R2 Policies Microsoft Corporation 20,/08/2012 984KB  10.501600.1
3 Microsoft SQL Server 2008 R2 Setup (English) Microsoft Corporation 20/08/2012 324MB 105016001
b i = 2 = B Mooy

3. Cuando se le pida que confirme que desea quitar el programa, haga clic en [Sil.

AC Manager Plus% ient - InstallShield Wizard £

iDesea eliminar por complete la aplicacion seleccionada y sus componentes?

4. Cuando aparezca la ventana de finalizacion, haga clic en [Finalizar].

e S
AC Manager Plus Client - InstallShield Wizard

Desinstalacion completa

InstallShield \Wizard ha terminado de desinstalar AC Manager
Plus Client

| <hnds | Cancelar |

5. Quiza se le pida que reinicie su sistema.

NOTAS

Si elimina Gestor Plus AC, también se borraran todos los datos.
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Inicio y cierre del programa

Esta seccion explica como iniciar Gestor Plus AC y cerrarlo.

Inicio del programa
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Esta seccion explica como iniciar Gestor Plus AC.

1. Conecte la llave de autenticacion a un puerto USB del ordenador con Gestor Plus AC.
e Siintenta iniciar el programa sin conectar la llave de autenticacion, aparecera una advertencia.
Inserte la llave de autenticacion y vuelva a iniciar el programa.

No se puede encontrar la clave de
autenticacion. Si no puede resolver, el
programa se cierre automatico
después de 30 segundos.

1 secs

2. > Todos los programas > LG Electronics > AC Manager Plus Client > Ejecutando AC
Manager Plus.
e Tambien puede hacer doble clic en el icono de acceso directo de su escritorio.

e Se iniciara el programa Gestor Plus AC.

3. Enlaventana de registro, haga clic en [Enter server information).
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Preparacion

4. Tras introducir la direccion IP del servidor, haga clic en [Guardar].
e Esta direccion IP puede variar dependiendo del ordenador desde el que acceda. Si se trata del
PC servidor, introduzca la direccion de bucle invertido (127.0.0.1). Si se trata de un PC cliente,
introduzca la direccion IP del PC servidor.

Introducir la informacién del servidor

Al principio, hay que ajustar el IP del servidor una vez.
Si se cambia el IP del servidor, hay que volver a introducir el IP y pulsar’
el botdn Guardar.

Introducir un espacio en blanco

& B § B

o) [ |

5. Tras introducir su ID y su contraseha en la ventana de registro, haga clic en [Iniciar sesién].

Utilizar el ID y contrasefia para inciar sesin

D LGEledmuK: p
e l:

Guardar D Recibir contrasefia por e-mil
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Cierre del programa

Puede salir de Gestor Plus AC y cerrarlo de la siguiente manera.

1. Desde el programa Gestor Plus AC, haga clic en la [X] de la esquina superior derecha.

& AC Manager Plus - ’

Todo ON  Detener todo

Horarno Control auto Monitorizacién de energia Informe Ciclo Ajustes A Error 96 Carcasas

Funcionamiento

15
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Uso del programa

Uso del programa

Esta seccion explica como usar Gestor Plus AC.

Control/vigilancia

Esta seccion explica como controlar el dispositivo y supervisar el estado de control del dispositivo.

Funciones y configuracion de la pantalla

La configuracion y funciones de la pantalla del ment de Control/vigilancia son las siguientes.

0 AC Varager Plus

®o & * % 0[# s B

Lmr Detener | Auo  Frio  Calor Deshu. |Blower

‘ [302 $8 (= Direccion automstica del ventilador

& Todos| Blogueo  Cancelar  fi @ Temperatura

Bajo | Ajustes | Cancelar [FI@ Modo| Bloqueo  Cancelar &3 Nivel de potencia del ver
- |

e

Modo de funcionamiento Temperatura | Limite de temperatura | Ventilador 1 Bloqueo
« Sustiuirftro o Boqueartodo e Controlpesk o

G (vl mmaB & (e e ncs e Fornombee | | Tamaflo G °)

- |

- \
Gestion | Ubicacion | | 44 unidades en funcionamiento / Total de 61 unidades / Fallo de funcionamiento 0 uds. AWHP 10 Chiller 15 o1 1
DO 1

[ Grupo de control no.

AWHP_0 AWHP_L AWHP2 AWHP3

Chiller 6 Chiller_7 Chiller 9 ‘Chiller A Chiller 8 Chiller C

L iller
Tndoor Unit_T( Indoor Unit.2 Indoor Ur IndoorUnt4 IndoorUnits IndoorUnit6 IndoorUnit7

Indoor Unit  Indoor Unit A Indoor UnitF  Ventiator 0 Ventilator 1 Ventilator 2 Ventilator_3

Ventilator 4 Ventiator_5 Ventilator_6 Ventilator7 Ventiator8 Ventilator

(i e wso | Registro e Tuncionamiento |

S
{
1
R
J

Control méx/demanda 0

\. J\

Elemento

=2
‘o

Barras de herramientas

Ficha Lista de dispositivos

Visualizacion del contenido

CHICHICAIC)

Visualizacion del resumen

17
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Uso del programa

Barras de herramientas

Esta seccion explica las barras de herramientas del ment de Control/vigilancia.

& Todos| Bloqueo | Cancelar | B Temperatura Bloqueo | Can

B8 Moo Bloqueo | Cancelar | 3@ vl de potencia el ventiacr| Bloaueo | Cancelr

on|ore 8 il | A\ & | |25 &) @ 8 &)

N.° Elemento Descripcion
Ficha Men( de Gestor -
Menl de servicios para Gestor Plus AC.
@ Plus AC P
Cambian segln los dispositivos conectados y otras variables.
@ Controles del cuadro ) o y les del
de herramientas (Si desea obtener més mformacw')n, consulte Contl/'oles e
cuadro de herramientas por dispositivo en la pagina 20).
® Aplicar/cancelar Activado por cambios en el estado del control.
Le permite filtrar contenido en el area de Visualizacion del
contenido por tipo de dispositivo o estado. Haga clic en
los cuadros de cada filtro para ver u ocultar el contenido
correspondiente.
* | ON : mostrar dispositivos activos.
* | ofF : mostrar dispositivos inactivos.
. : mostrar dispositivos con un esquema.
e il : mostrar dispositivos controlados por maximo y demanda.
e | /\ - mostrar dispositivos con errores.
* [, : mostrar dispositivos que necesiten sustitucion de un
® Boton Filtro de filtro.
contenido e | L : mostrar dispositivos con ajustes bloqueados.
e Z&: mostrar dispositivos interiores.
* @i mostrar dispositivos con ventiladores o expansiones
directas.
* @& : mostrar dispositivos AHU.
e [@ : mostrar dispositivos AWHP/Hydro Kit.
* (54 mostrar dispositivos Chiller.
e | & : mostrar dispositivos encendidos/apagados.
. - mostrar dispositivos DI.
e | &3 - mostrar dispositivos DO.
* Muestra el numero de dispositivos con errores.
® Alarma de error « Cuando se selecciona, cambia a Informe > Registro de
funcionamiento.




Uso del programa

N.° Elemento Descripcion
* Por nombre: ordena los dispositivos por su nombre.
* Pordireccion: ordena los dispositivos por sus direcciones.
® Ordenar seleccion * Por dispositivo: ordena por tipo de equipo.
* Si esta en funcionamiento: ordena por estado; "Encendido’,
"Error" 0 "Apagado”.
Reducir/aumentar los
@ iconos de dispositivos Teclas [-] o [+] o use el control deslizante para cambiar el tamaho

con el control
deslizante

19
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Uso del programa

Controles del cuadro de herramientas por dispositivo

dispositivo registrado, el meni de los controles del cuadro de herramientas puede variar. A

continuacion se explican los controles del cuadro de herramientas por dispositivo.

a NOTAS

El limite de control exacto para un dispositivo puede variar del dispositivo actual. Le recomendamos
que consulte el manual del dispositivo.

M Dispositivo interior

‘gecutar Detener  Auto  Frio

x ¥ 0 %

X &R Direccon automitica delventlacor @ Todos| Boqueo | Cancelar 3 Temparaura soqueo Carce
Galor Deshu slover

Ventiador| Ajustes | Cancelar B@Modo| Blogueo  Cancelar | 45@ Nivel de potencia del ventiador | Blogueo | Cance”

Modo de funcionamiento Temperatua | Limite d

Ventilador Bloqueo

Elemento Descripcion

) . * Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionamiento i ) . . . "
¢ Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

* Boton [Auto]: cambia al modo automatico.
¢ Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.
* Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

Modo de  Boton [Deshu.]: deshumidifica durante las estaciones lluviosas o siempre
funcionamiento que haya mucha humedad. No se puede establecer la temperatura en este
modo.

* Boton [Blower]: purifica el aire. No se puede establecer la temperatura en
este modo.

Temperatura Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.

Limite de Haga clic en[A]/[ V] para establecer el Iimite de temperatura. Esto evita que un
temperatura usuario configure la temperatura interior fuera del intervalo definido.

* Ventilador: selecciona la velocidad del ventilador.
- Boton [Auto]: pasa de velocidad baja a velocidad media y a velocidad alta
- Boton [Alto]: velocidad alta del ventilador.

Ventilador - Boton [Mid]: velocidad media del ventilador.

- Boton [Low]: velocidad baja del ventilador.

* Boton Direccion automatica del ventilador [Ajustes/Canclar]: enciende
0 apaga la oscilacion automatica del ventilador.




Uso del programa

Elemento Descripcion
* Boton Todos [Bloquear/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto de
todas las funciones.
* Boton Modo [Bloquear/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto de
la seleccion de modo.
Bloqueo

Boton Temperatura [Bloquear/Cancelar]: habilita/deshabilita el control
remoto del ajuste de temperatura.

Boton Nivel de potencia del ventilador [Lock/Cancel]: habilita/deshabilita
el control remoto de los ventiladores.

21
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Uso del programa

l Ventilador o ventilador de expansién directa

Horario  Control auto  Monitor e energia  Informe

o x =

Eecutar Detener | Auto Calentar Nomal

Funcionamiento | Modo de funcionamiento

A\ Eror 0Carcasas

o s Anorro de
&S ¥ Velocidad répida Ajustes  Cancelar o€ justes | Cancelar &) Todos| Blogueo  Cancelar
Nivel de potencia del ventiador W calor | Austes | Cancelar

Nivel de potencia del ventilador Funcién adicional Bloqueo

Elemento

Descripcion

Funcionamiento

* Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
» Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Modo de
funcionamiento

e Boton [Auto]: cambia al modo automatico.

* Boton [Calentar]: las emisiones y el suministro de aire se ventilan a travées
del intercambiador de calor.

* Boton [Normal]: ventilar emisiones sin pasar por el intercambiador de calor.

(Solo aplicable al ventilador de expansion directa).

Temperatura ) )
Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.
* Automatico: pasa de velocidad baja a velocidad alta y a velocidad muy alta
- Los usuarios no pueden seleccionar este modo.
- Cuando se selecciona el modo rapido/inactividad, los ventiladores se ajus-
tan automaticamente en modo Automatico
) - Cuando se deshabilita el modo rapido/inactividad, los ventiladores se ajus-
vaellde tan automaticamente en el modo de funcionamiento Alto.
potencia del o o o .
ventilador - El modo rapido/inactividad se deshabilita si estan seleccionadas las
opciones Muy fuerte, Alto o Bajo mientras el modo de funcionamiento
automatico esta activo.
* Super alto: velocidad maxima del ventilador.
* Alto: velocidad alta del ventilador.
* Bajo: velocidad baja del ventilador.
(Solo aplicable al ventilador de expansion directa).
* Boton [Off]: deshabilita el aire acondicionado del ventilador de expansion
) directa.
Aire

acondicionado

* Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.

* Boton [Auto]: cambia automaticamente el modo segun las condiciones
interiores.

* Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.




Uso del programa

Elemento

Descripcion

Funcion
adicional

* Boton Vlocidad rapida [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva la funcion
Rapido. (Si la funcion Rapido esta habilitada, el modo Inactividad esta
deshabilitado).

* Boton Humidificador [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva la funcion
Humidificar. (Solo cuando el aire acondicionado esta en modo de
calefaccion).

* Boton Ahorro d enerqia [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva el modo
Inactividad. (Si la funcion Inactividad esta habilitada, la funcion Rapido esta
deshabilitada).

* Boton Calor [Ajustes/Cancelar]: activa y desactiva la funcion Calentador.

Blogueo

Boton Todos [Bloqueo/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto de
todas las funciones.
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Horario Monitorizacién de energia Informe Ciclo Ajustes
sk ¥ ©®© O % 21| B autovensicion| Auses | cancelar | | cox o 2] | Aire externo 2 Mezdlador 2 &, Todos| Bloqul
Ejecutar Detener Frio  Calor Ahorrode Deshu. Blower "7 - © Humidficador | Ajustes | Cancelar Humedad 2| | Escape
Elemento Descripcion

. ) Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
Funcionamiento

Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.

Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

Boton [Blowr]: purifica el aire. No se puede establecer la temperatura en
este modo.

Apareceran opciones adicionales en Modos de funcionamiento tras registrar
Modo de un AHU.

funcionamiento - Boton [Ahorro de energia]: reduce el consumo de energia funcionando
de la forma mas eficiente. El aire de la emision es mas que el suministro
de aire para emitir el aire quitado desde el interior mas eficazmente.

- Boton [Deshu.]: deshumidifica durante las estaciones lluviosas o siempre
que haya mucha humedad. No se puede establecer la temperatura en este
modo.

Temperatura Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.

* Estas opciones solo aparecen cuando se instalan complementos para el
AHU.

* Boton Autoentilacion [Ajustes/Cancelar]: enciende y apaga la ventilacion

Complementos "
automatica.

* Boton Humidificador [Ajustes/Cancelar]: enciende y apaga la
humidificacion.

e CO:z: use [A]/[V] para establecer las emisiones de dioxido de carbono
deseadas desde 500 ppm hasta 1500 ppm en intervalos de 100 ppm. (CO2

Aiust solo se puede ajustar en Autoventilacion)
ustes
: * Humedad: use [A]/[V] para ajustar la humedad deseada desde el 40 %

hasta el 60 % en intervalos de 5 % (el humidificador solo se puede ajustar
en la configuracion de la humedad.

¢ Aire exterior: Use [A]/[V] para ajustar el valor de apertura de la
compuerta de entrada de aire desde 0 hasta 90 SDgr en intervalos de 1
SDgr.

» Escape: Use [A]/[ V] para ajustar el valor de apertura de la compuerta de

Compuerta emision de aire desde 0 hasta 90 SDgr en intervalos de 1 SDgr.

* Mezcaldor: Use [A]/[ V] para ajustar el valor de apertura de la compuerta
de aire mixto desde 0 hasta 90 SDgr en intervalos de 1 SDgr (el valor de
apertura de la compuerta solo se puede ajustar en los modos de ventilador
de calefaccion y refrigeracion)

Boton Todos [Bloqueo/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto de

Bloqueo ;
q todas las funciones.
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B AWHP/Hydro Kit

0 ox o

Eecutar Detener | Auto  Frio  Calor

Funcionamis jento_ | Modo de funcionamiento

Elemento

Descripcion

Funcionaminto

* Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
* Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Modo de
funcionamiento

* Boton [Auto]: cambia al modo automatico.
* Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.
* Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

(Solo funciona en los modos de calefaccion y refrigeracion).

Temperatura . ., . .,
de szlida de * Ajuste de la temperatura del agua para calefaccion y refrigeracion por suelo.
agua* * Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura en los modos de
refrigeracion y calefaccion.
Tempgratura (Solo funciona en los modos de calefaccion y refrigeracion).
de salida de . . o
aire* Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura del aire interior.

Temperatura de
agua caliente

* Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del calentador de agua.
* Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del calentador de agua.

Temperatura de
agua caliente

Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura del calentador de agua.

Blogueo

Todoa [Bloqueo/Cancelar]: habilita/deshabilita el control remoto de todas las

funciones.

* Al ajustar el dispositivo AWHP, aparece la temperatura seleccionada. (Consulte AWHP en la pagina 90)
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Uso del programa

M Chiller

® © 5 *

Eecutar Detener | Cancelar | Frio

Modo.

Ajustar temp. de enfr

Ajuste dela temperatura de calor| 35.0°C| 2

Temperatura

Item

Description

Funcionaminto

* Boton [Ejecutar]: inicia el funcionamiento del dispositivo.
* Boton [Detener]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

Alarma

Boton [Cancelar]: desactiva la alarma generada por la unidad.

Modo de
funcionamiento

* Boton [Frio]: cambia al modo de refrigeracion.
* Boton [Calor]: cambia al modo de calefaccion.

* Define la temperatura de salida de carga de la refrigeracion o calefaccion
interior.

Temperatura ) .
* Haga clic en los botones [A]/[ Y] para definir las temperaturas de los modos
de refrigeracion y de calefaccion.
| . .
Control de Haga clic en los botones [A]/[ VY] para establecer el limite de demanda.
demanda

Hl On/Off dispositivo

A\ ror 0 Carcasas

Todo ON Detener todo

Elemento

Descripcion

Funcionamiento

¢ Boton [Todo ONJ: inicia el funcionamiento del dispositivo.
* Boton [Detener todo]: detiene el funcionamiento del dispositivo.

H DO

A\ ror 0Carcasas

oo 0o
Corta  Abrir

Funcionamiento

Elemento

Descripcion

Funcionamiento

* Boton [Corta]: salida de sehal cortocircuitada.
* Boton [Abrir]: salida de senal abierta.
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Ficha Lista de dispositivos

Explica la ficha de lista de dispositivos.

7

?

?

7

( Instacion N\ Instevacion N\ Lados 1uiltiples Y ( Gestion |® Ubicacion
Lados muiltiples Lados muiltiples Gestion Ubicacion Instalacion
Gestion  Ubicacion Gestion | Ubicacion Instalacién Lados muiltiples
| | Chiller [ ‘ODU_IJO Unidad Interior(6)
v 123 ==
[ ‘ODU_IJI Vent.(2)
4[sdf] =
| | oDU_b2 Vent. tipo expansion «
10[adf] =
[ opu.03 AHU(4)
[ Vent. AWHP(25)
[ AHU On/Off dispositivo(1)
|| AWHP DI(1)
| | Enfriadora DO(2)
= On/Off dispositiy Enfriadora(9)
[ DI w» Estado
= DO Error(63)
w Etcetera
A\ J J N J . J
N.° Elemento Descripcion
©) Gestion Lista de dispositivos de gestion para comodidad del usuario.
L * Un plano que muestra el control y la gestion de cada dispositivo.
® Ubicacion o
¢ Incluye un mini mapa.
® Instalacion Ofrece informacion sobre todos los dispositivos conectados.
@ Lados ¢ Una lista ordenada en tres grupos: dispositivos, estado y otros.
multiples * Muestra historiales basandose en los elementos seleccionados.
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Visualizacién del contenido

El estado de los ajustes de un dispositivo se muestra como se indica a continuacion.

rIDU
|25 unidades en funcionamiento / Total de 26 unidades / Fallo de funcionamiento 0 uds.

Unidad Interior 26

@
] ] o] ] ] ] ]
/ TReal 23,0C TReal 23,0C \T Real 23,0°C / \T Real 23,0°C / T Real 23,0C TReal 23,0C / TReal 23,0C
LN s=t18.0C @/ SN set18.0C Q/ P w0t | | Zglystinoc /&\ set18,0°C @/ SN set18.0C (/§\ set1,0°C
¢ Frio {@)Auto C-Calor Deshu. cBlower ¢ Frio ¢ Frio
[cropuiz T R
Du_11 Du_12 Du_13 Du_14 DU_15 1DU_16 Du_17
L) T Real 23,0°C & \T Real 23,0°C - TReal 23,0°C \T Real 23,0°C T Real 23,0°C T Real 23,0°C m T Real 23,0°C
@SELH,UT £ ST et 18,0C @sms,or @Setm,mc Lo Niscsoc| | L § Set18,0°C | | LLPNAT Sct18,0C
FBlower {) Deshu. (@)Auto sieFrio sieFrio sieFrio sieFrio
s CECTN T G
bu_g bu_19 IDU_1A ou.c IDU_1D IDU_1E
& o] o] o] o] o] oo

N.° Elemento

Descripcion

Visualizacion
de grupos

Muestra el nombre del grupo de gestion, el nUmero de dispositivos
activos, el numero de dispositivos instalados y el numero de

dispositivos con error.

Recuento de
@) dispositivos

Muestra el nUmero de dispositivos instalados en cada grupo. (Ajustes
u Cancelar esto en Ajustes).

=

instalados
¢ Aumentar
@ Icono de estado del dispositivo
@ Estado del funcionamiento/icono de
dispositivo
3 Modo de funcionamiento/temperatura
actual/temperatura actual
@ Direccion del dispositivo
* Normal
6 Detalles del @ lcono de estado del dispositivo
contenido ®"3- @ Estado del funcionamiento/icono de
@-oﬁl dispositivo
B——= 3 Modo de funcionamiento/temperatura
actual/temperatura actual
* Pequeiio

Modo de funcionamiento/estado del
funcionamiento/icono de dispositivo

¢ Lista: muestra todos los atributos de los dispositivos del grupo.
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Iconos de visualizacion del contenido

Iconos de estado de los dispositivos m
)
>

]
Icono 6]
- Estado -
Aumentar Normal Pequeio
B e (Verde) - Sustituir filtro
& * (Naranja) - Bloguear todo
il s (PUrpura) - Control méx./demanda
s (Azul) - Control de horario
Visualizacién del resumen
] Estado de uso | Registro de funcionamiento | ¥
mFundionamiento 58 mDetener4 mEmor10 Total 72 IR T = | A
@_‘._ Control méx /demanda 0 |on/Off dispositive 1 DI
Estado de uso | Registro de funcionamiento v
N.° Elemento Descripcion

Estado de uso | Muestra el estado actual del dispositivo seleccionado.

Registro de

A : Muestra el historial de funcionamiento del dispositivo.
funcionamiento
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Control del dispositivo

Puede controlar el dispositivo registrado ajustandolo en el estado deseado.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha deseada en la Lista de dispositivos.

Elemento Descripcion

Gestion Lista de dispositivos de gestion para comodidad del usuario.

o ¢ Un plano que muestra el control y la gestion de cada dispositivo.
Ubicacion o
* Incluye un mini mapa.

Instalacion Ofrece informacion sobre todos los dispositivos conectados.

Lados * Una lista ordenada en tres grupos: dispositivos, estado y otros.
multiples « Muestra historiales basandose en los elementos seleccionados.

3. Seleccione el dispositivo que desea gestionar en la lista.
e Puede controlar varios dispositivos al mismo tiempo. Arrastre los dispositivos seleccionados
a la visualizacion del contenido. Mantenga pulsado <Ctrl> para seleccionar uno a uno varios
dispositivos. Si desea seleccionar todos los dispositivos de un grupo, marque la casilla del
grupo seleccionado. Dependiendo de los tipos de dispositivos seleccionados, la casilla de
control esta limitada.

4. Use el cuadro de herramientas para establecer el estado del control del dispositivo seleccionado.

5. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].
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Dispositivos de vigilancia
Puede comprobar el estado del control de los dispositivos registrados.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha deseada en la Lista de dispositivos.

3. Haga clic en el boton del filtro del estado o tipo de dispositivo en la visualizacion del contenido.
e Pueden seleccionarse varios filtros, excluyendo on o ofF .

e Seleccione la informacion sobre el contenido de la parte correspondiente.

Elemento Descripcion
ON Mostrar dispositivos activos( o no se puede seleccionar con)
OFF Mostrar dispositivos inactivos( on no se puede seleccionar con)
Mostrar dispositivos con un esquema.
il Mostrar dispositivos controlados por maximo y demanda.
AN Mostrar dispositivos con errores.
B, Mostrar dispositivos que necesiten sustitucion de un filtro.
& Mostrar dispositivos con ajustes bloqueados.
g1 Mostrar dispositivos interiores.
. Mostrar dispositivos con ventiladores o expansiones directas.
& Mostrar dispositivos AHU.
@ Mostrar dispositivos AWHP/Hydro Kit.
(@] Mostrar dispositivos Chiller.
& Mostrar dispositivos encendidos/apagados.
Mostrar dispositivos DI.
&3 Mostrar dispositivos DO.

4. Consulte la informacion sobre el dispositivo en la visualizacion del contenido.
e Puede reducir/aumentar el tamano de los iconos de dispositivos con el control deslizante.

5. Para establecer los detalles de estado del control de un dispositivo, haga doble clic en su icono.
e Esto lo llevaréa a la visualizacion de la informacion detallada sobre el dispositivo seleccionado.

6. Sidesea volver a la pantalla de vigilancia, haga clic en la lista de dispositivos o haga clic en [Ir al
menu de principal].
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Edicion del plano

Puede editar el plano seleccionando la ficha Ubicacion en el ment Control/vigilancia.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha Ubicacién en la lista de dispositivos.

TONVdS3

e Se abrira el plano.

[ AC Manager Plus

Todo O Detener todo

Horario

Funcionamiento

Controlvigilancia
BB | Tamafio (= | | pe——ce— 4
Instalacion 1 ados miitinles
Gestion Seleccionar todo || Edicion
[T Mapa minimo
~ Group1

3. Haga clic en Boton [Edicién].
e Se abrira el editor de planos.

I AC Manager Plus

& waigun Gotic |
Vita | Dispositvo Borar | Texto O s

dibujo dedibujo  dibujo A AK A

sali dtar Draw Introduc texto Dispositivo Borrar

Editar dibujo P Y S—,

. Uridad Inter A
. uridad Inter
Z Uridad inter
2 Uridad inter
2 unidad inter
2 uridad inter
) nidad Inter
. Uridad Inter
. Unidad Inter
Z Uridad Inter
2 unidad inter

Ve,

=




Uso del programa

»

Para anhadir un plano, haga clic en [Dispositivo de dibujo].

5. Siaparece la ventana de importacion de archivos, seleccione el archivo del plano que desea usar
y haga clic en [Abrir].
e Laimagen seleccionada aparecera en el editor de planos.

6. Para anadir un dispositivo al plano, seleccione el dispositivo en la lista de dispositivos y arrastrelo
al plano.

7. Para anadir texto al plano o editar texto en el plano, use el control Introducir texto del cuadro de

herramientas.

Control auto  Monit e energia  Informe  Ciclo  Ajustes Aror 15 Carcasas

) Maigun Gothic | v
Vista Dispositivo  Borrar Texto =Lt W Borrar
dibujo dedibujo  dibujo A A" KA

Editar Draw ntr

Dispositivo Borrar

Elemento Descripcion

¢ Texto: inserta un cuadro de texto en el plano.
* Fuente: haga clic en [ Y] para seleccionar la fuente deseada de una lista.
¢ Tamaiio de fuente: haga clic en [¥] para seleccionar la fuente deseada de

Introducir una lista.
texto * Negrita: cambie el texto a negrita.

* Color: seleccione el color de la fuente deseado en una gama.
¢ Grande: aumenta el tamano de la fuente en 1 pt.

* Pequeiia: reduce el tamaho de la fuente en 1 pt.

8. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].
9. Para ir a la pantalla del plano principal, haga clic en [Vista dibujo].

NOTAS

e Para anadir un plano, solo puede usar los formatos jpg, bmp o png.

 Para anadir un plano, se recomienda un tamano de imagen de 2 MB o inferior. Si se supera el
tamaho, aparece un mensaje de alarma.

33

m
<
>
Z
(©]
=




34

TONVdS3

Uso del programa

Eliminacion del plano

Puede eliminar el plano ahadido.

1.

En la barra de menus de la parte superior, haga clic en Control/vigilancia.

2. Haga clic en la ficha Ubicacién en la lista de dispositivos.

e Se abrira el plano.

[ AC Manager Plus

Horario

Todo O Detener todo

Funcionamiento

Controlvigilancia
BB | Tamafio (= | | pe——ce— 4
Instalacion 1 ados miitinles
Gestion Seleccionar todo || Edicion
[T Mapa minimo
~ Group1

Haga clic enBoton [Edicion]
e Se abrira el editor de planos.

I AC Manager Plus

Malgun Gothic | v v

<«

Vista | Dispositvo Borar | Texto oo s

dibujo dedibujo  dibujo A AK A

salic ltar raw Introduc texto Dispositvo Borrar

Editar dibujo P T Y —;

. Uridad Inter A

. uridad Inter

Z Uridad inter

2 Uridad inter

2 unidad inter

2 uridad inter L
L2 unidad inter L%
. Uridad Inter
. Unidad Inter
Z Uridad Inter
2 unidad inter

Ve,
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4. Para eliminar un plano, haga clic en [Borrar dibujo].

e Elplano se elimina.

/AC Manager Plus

drawing | Floor plan add A Delete
View
Bt Delete device

Apply setting?

Edit floor plan

B indoor units |
B indoor nit_
LB indoor nit
B indoor Unit_
L indoor nit:
Z indoor Unit
. indoor Unit
B indoor Unit
B indoor Unit

Apply | | cancel

E| [0 sie

Add a fioor plan.
Devices can be managed on the floor plan.

Floor plan add
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36 Uso del programa

Horario

La funcion Esquema le permite programar el comportamiento de los dispositivos. Si un dispositivo

debe cumplir un determinado esquema, puede programar el dispositivo para que funcione solo

cuando lo indique el programa. Los dispositivos programados no se activan a menos que esten
programados para hacerlo y se gestionan centralmente. Esto puede reducir de forma significativa el
consumo de energia.

Creacion de esquemas
Siga estos pasos para ahadir un esquema.
1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Horario.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Nuevo horario].
e Se abrira

a pantalla de nuevo esquema.

A Error 96 Carcasas

Ir al menu de Horario principal Borrar
Salir Grupo
Horario Guardar horario? Aplicar | | Cancelar _@
DoiLurMa MieJueVieSat
5 1 2 Repetir Fecha de exclusién | Abrir ajuste ACP b2
SNt e Fecha de inicio @i
:g :; E ;z ;‘: ;z 2013-03-16 ) No se ha designado una fecha de finalizacion i EE i
;a BB REN @ viario ) Disefiar fecha final s dayoft2 ™ A __@
= - ) sernanal 2013-03-16
¥ LGEL Introducir fecha de exclusion
Tl Fecha repetida
B tun @ mar @ vie [ 1ue [@ vie @ sab @
Dispositivo registrado Editar dispositivo
Tipo  |Nombre del dispositivo | Direccion | ACP | Grupo de control Ubicacion -
AWHP | AWHP_5 05 ACP:01 | Grupo de control no registrado
AWHP | AWHP_6 06 ACPOL | Grupo de control no registrado
AWHP | AWHP_A 0A ACP:01 | Grupo de control no registrado
AWHP | AWHP_B 08 ACPOL | Grupo de control no registrado
AWHP | AWHP_C oc ACP:01 | Grupo de control no registrado [ __®
AHU  AHUL 01 ACP02 | Grupo de control no registrado
AHU AHU_2 02 ACP:02 | Grupo de control no registrado
AHU  AHU3 03 ACP02 | Grupo de control no registrado
AHU AHU_7 o7 ACP:02 | Grupo de control no registrado
AHU  AHU_B 08 ACP02 | Grupo de control no registrado -
. S

o * .| x

Unidad Interior | AHU | AWHP & Hydro kit | Chiller (Mini)

f:,? 3\% :(:)' 0 ‘%3 - Bl &8 & Direccion automitica del ventilador | @

Ejecutar| Detener Auto  Frio  Calor Deshu Blower - = Ventilador | Ajustes ~ Cancelar |’

Funcionamiento Modo de funcionamiento Temperatura__ | Limite de temperatura Ventiador
2. wfz[ ol L —®
Unidad Interior AHU | AWHP & Hydro kit | Chiller (Mini)
® sk o O % = <[ & € direccion automitica del ventilador | (3
Ejecutar| Detener Auto  Frio  Calor Deshu. Blower - R Ventilador | Ajustes ~ Cancelar ae’
Funcionamiento Modo de funcionamiento Temperatura | Limite de temperatura . Ventilador

Adiadir evento
\. =
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3.

N.° Elemento

Descripcion

@ Nombre y esquema

Establezca el nombre, la fecha de inicio, la fecha final y los
dias de funcionamiento del esquema.

@ Exclusiones

Gestione dias de exclusion.

® Lista de dispositivos

e Muestra informacion sobre dispositivos registrados.

Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un
dispositivo.

@ Eventos

Cree eventos para el dispositivo seleccionado.

Introduccion de tiempo
- Haga clic en [A]/[ V] para ajustar el tiempo.

- Las entradas validas son las que van de 00:00 a 23:50,
en intervalos de 10 minutos.

Ajustar dispositivos

- Las fichas de dispositivos disponibles dependen del
dispositivo seleccionado en la lista de dispositivos. Use
estos controles para establecer el comportamiento.

Boton [Anadir evento]: cree un evento adicional.

Boton ®: copiar un evento.

Boton | x : borra el evento actual.

Introduzca un nombre para el esquema en la ventana.

4. Haga clic en la fecha de inicio para seleccionar un dia en un calendario.

5. Seleccione la fecha final deseada.

Elemento Descripcion
* Aplicar el esquema en la fecha de inicio y en ningln otro dfa.
Una vez ¢ No se pueden especificar dias repetidos con esta

configuracion.

No se ha designado
una fecha de
finalizacion

Este esquema se repite hasta que se pone fin al mismo
manualmente.

Fecha final

Seleccione el Ultimo dia de funcionamiento. Haga clic en la fecha
para abrir un calendario.

Seleccione fechas repetidas para repetir el esquema.

Elemento Descripcion
Diario Repetir cada dia desde la fecha de inicio hasta la fecha final.
Seleccione los dias de la semana deseados. El esquema se activa
Semanal estos dias cada semana desde la fecha de inicio hasta la fecha

final.

7. Para ajustar las fechas de exclusion, haga clic en [Abrir ajuste ACP].
e Las fechas de exclusion se importan de la configuracion del sistema y se muestran.
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8. Para ahadir manualmente nuevas fechas de exclusion, haga clic en y seleccione las fechas de
exclusion que desea ahadir.

9. Ahada un nombre de exclusion en el cuadro de nombre.

10.En la lista de dispositivos, haga clic en [Editar dispositivo].
e Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.

11. En la lista de dispositivos no registrados, haga clic en el grupo al que pertenece el dispositivo que
desea registrar y, a continuacion, haga clic en el boton [4].
e Para registrar varios grupos de forma simultanea, active la casilla de seleccion de los grupos

que desee registrar y haga clic en el boton [4].

e | os dispositivos seleccionados se ahadiran a la lista de dispositivos.

Editar disp x
Dispositive registrado (60) Resat Dispositivo no registrado (33)
Mombre del dispositivo | ACP - » [ LGE1

AWHP_5 testlillwertyui ¥ |_JLGE2

AWHP_6 testllllwertyui || AHU_4

AWHP_A testl1llwertyui |_| AHU_S

AWHP_B testliliwertyui |_| AHU 6

AWHP_C testllllwertyui < || AWHP_7

AHU_1 test2 |_| AWHP_8

AHU 2 test2 > || AwHP_ 9

AHU_3 test2 |_| McChilleroa

AHUT test2 |__| MchilleroA-1
AHU_8 test2 » || LGE3

AHU_9 test2 il

4 »

Guardar Cancelar

12. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].

13. Para ahadir un nuevo evento, haga clic en [Afiadir evento].

14.En la lista Eventos, use [A]/[V] para establecer el tiempo deseado v, a continuacion, seleccione
el estado del control.

NOTAS

Pulse el boton B para copiar el horario anteriormente establecido, a excepcion de la hora. El
intervalo de configuracion de un intervalo de tiempo debe ser de 10 minutos o superior.

15. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].
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Configuracién de exclusiones

Puede importar y editar las fechas de exclusion ya establecidas en el sistema. También puede ahadir
fechas de exclusion adicionales.
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Importacion de exclusiones

Puede importar las fechas de exclusion ya establecidas en el sistema de la siguiente manera.

1. Enla pantalla Esquema, haga clic en [Abrir ajuste ACP].
e |as fechas de exclusion se importan de la configuracion del sistema y se muestran.

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Puede anhadir o eliminar las fechas de exclusion que desee de la siguiente manera.

1. Ahada o borre fechas de exclusion desde la pantalla Esquema.

Fecha de exclusién | Abrir gjuste ACP

2012-08-17 gjemplo 1
2012-08-21 ejemplo 2

2012-08-24 gjemplo 3

[Introducir fecha de exclusion

N.° Elemento Descripcion
(@) Borrar todo Borre todas las fechas de exclusion que aparezcan.
@) Borrar seleccion Borre la fecha de exclusion seleccionada.

* Anada una fecha de exclusion adicional.

. Seleccione las fechas de exclusion que desea
ahadir haciendo clic en — Introduzca un nombre
para la exclusion en el cuadro.

©) Anadir exclusion

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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(&) AC Manager Plus

de esquemas

Siga estos pasos para comprobar un esquema.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Horaio.
e Se abrira la pantalla de esquema.

Control auto  Monit g
editar || Fecha de ref. 2012-08-16 &
Nuevo horario | e porrar m £ Informe de lavista | Guardar como archivo  Imprimir
B v _ e
Horario { <« 2012.8.16 Jueves » @
woamm se w1 sl GERAN  progreners PG )
DomLun Mar Mie Jue Vie Sab 00:00 00:00
1234
5678901 0100
1213 14 15[16/17 18
19202122 23 24 25
02:00
26272820 30 31 1
0300
Ejecutar todo Detener todo
©® Por nombre ) ::' orden de 04:00 04:00
e
programar 1 (-] e
(¥ programar 2 =
[¥) programar 3 ® |los0
() programar 4 = . €
o700
08:00 08:00
0500
1000
1L00
1200
eS:()Q )
>
Resumen 2
04:00 Unidad Interior : FuncionamientofEjecutar), Temperatura limite inferior(16), Limite superior de temperatura(30), Modo de funcio... |
programar 1 Editar | 21:00 Unidad Interior : Funcionamiento(Ejecutar), Temperatura limite inferior(16), Limite superior de temperatura(30), Modo de funcio.
Unidad Interior(26)
\ 2012.08.16 - 2012-08-16, Diaio J
o .
N. Elemento Descripcion
¢ Muestra la fecha mostrada actualmente a continuacion.
) Fechas * Haga clic en [€4]/[P] para cambiar la fecha mostrada

actualmente.

Visualizacion de

* Marque la casilla para mostrar el esquema seleccionado.

@ eventos * Los esquemas se muestran por color, fecha y nombre (no
puede cambiar manualmente el color del esquema).
¢ Un resumen del esquema seleccionado.
* Proporciona informacion sobre el nombre, la duracion, las
©) Resumen

repeticiones y los dispositivos del esquema.
* Muestra los ajustes de acuerdo con el tiempo.

2. Seleccione la fecha que desea que aparezca en el calendario o en el cuadro de herramientas.
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3. Seleccione un modo de visualizacion para ver el esquema.

Elemento Descripcion
m Visualizacion diaria
al Visualizacion semanal
| Visualizacion mensual

4. Seleccione en la lista de esquemas el elemento de esquema que desea ver.

e Para seleccionar varios esquemas, marque la casilla que se encuentra al principio de la lista.

e Aparecera la pantalla de ajustes de los esquemas seleccionados.

5. Siquiere iniciar en lote los esquemas seleccionados, haga clic en [Ejecutar todo]. Para detener

en lote los esquemas seleccionados, haga clic en [Detener todo].
e Para iniciar un solo esquema, haga clic en [»] junto al nombre del esquema. Para detener un

esquema que se esta ejecutando, haga clic en [H].

e Para guardar los ajustes del programa como archivo, haga clic en [Guardar como archivo] .
Cuando aparezca la pantalla de guardar archivos, introduzca un nombre de archivo y haga clic

en [Guardar].

e Para imprimir el esquema, haga clic en [Imprimir].
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Ediciéon de esquemas

Puede cambiar los ajustes de los esquemas que aparecen actualmente.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Horaio.

Informe

Editar | Fecha de ref. 2012-08-16 &

Nuevo horario pes B

Grupo

Horario

“« 42002 8> m
DomLun Mar e Jue ie Séb

11234
567891011
12 13 14 15[16)17 18
192021222324 25
262728293031 1

Ejecutar todo Detener todo

or orden de
n

rogramar 1 ®

® Pornombre O

(¢ programar 2 = .
(@ programar 3 &
(¥ programar 4 = .

[l m Informe de Ia vista Guardar como archivo  Imprimir

Vista Grabar Enviar 2

< 2012.8.16Jueves »

00:00 00:00

03:00

04:00 0400

06:00

08:00 08:00

09:00

Resumen

0400 Unidad Interior : Funcionamiento(Ejecutar), Temperatura limite inferior(16), Limite superior de temperatura(30), Modo e funcio.
programar 1 Editar | 2100 Unidad Interior : FuncionamientofEjecutar), Temperatura limite inferior(16), Limite superior de temperatura(30}, Modo de funcio.
Unidad Interior(26)
2012-08-16 ~ 2012-08-16, Diario

2. Seleccione el esquema que desea modificar en la lista.
3. Haga clic en [Editar].
e Se abrira la pantalla de esquema.
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Informe  Ciclo

=

1r &l menu de Horario principal Borrar (V)]
Salir Grupo )
o B
LeE2 [ 2
“« 1201 3» / O
: = Repetir = )
DoilurMaMicueVieSat r
= 253 Fecha de inicio 0
3456738 i 2013-03-16 () No se ha designado una fecha de finalizacién LU dayori x
10 11 12 13 14 15[16) oo
e @ piario ) Disefiar fecha final i) dayofiz =
24 25 26 27 28 39 30  semanal 3-16
i : Introducir fecha de exclusion e ._®
— Fecha repetida
(o) LGEL o - -
- @ un @ var @ vie @ sve @ vie @ sio @
— S—
———
Tipo  |Nombre del dispositivo | Direccion  |ACP | Grupo de control | Ubicacién
AWHP | AWHP_2 02 ACPOL | LGEL
AWHP | AWHP_3 03 ACPOL | LGEL
AWHP | AWHP_4 o4 ACPOL | LGEL
AWHP | AWHP_L o1 ACPOL | LGEL
r _®
- J

00 = .| x

Unidad Interior | AHU | AWHP & Hydro kit | Chiller (Mini)

ﬁé jk HoF O % i = & ¢ Direcaion avtomstica delventilador (@

Ejecutar Detener Auto  Frio  Calor Deshu. Blower - . Ventilador | Ajustes  Cancelar BE"

Funcionamiento Modo de funcionamiento Temperatura | Limite de temperatura Ventilador

2.[ ools].[ oofs xo—@

Unidad Interior | AHU | AWHP & Hydro kit | Chiller (Miini)

ﬂ ;‘K ‘¢ 0 l% i = & & bireccion automitica del ventilador | &

Ejecutar| Detener Auto  Frio  Calor Deshu. Blower - = Ventilador | Ajustes ~ Cancelar [
Funcionamiento Modo de funcionamiento Temperatura | Limite de temperatura i Ventilador
\ Afadir evento )

N.° Elemento Descripcion

Modifigue el nombre, la fecha de inicio, la fecha final
@ Nombre y esquema . . .

y los dias de funcionamiento del esquema.

Gestione dias de exclusion.

@ Exclusiones * Boton [Abrir ajste ACP]: importe una lista de
fechas de exclusion desde la configuracion del
sistema.

¢ Muestra informacion sobre dispositivos
) . " registrados.
® Lista de dispositivos i . . . B
¢ Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un
dispositivo.
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4. Modifique el esquema deseado.

N.° Elemento

Descripcion

@ Eventos

Cree eventos para el dispositivo seleccionado.

Introduccién de tiempo

- Haga clic en [A]/[ V] para ajustar el tiempo.

- Las entradas validas son las que van de 00:00 a
23:50, en intervalos de 10 minutos.

Ajustar dispositivos

- Las fichas de dispositivos disponibles depen-
den del dispositivo seleccionado en la lista de

dispositivos. Use estos controles para establecer
el comportamiento.

Boton [Ahadir evento]: cree un evento adicional.
Boton ®: copiar un evento.
Boton x : borra el evento actual.

5. Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en [Aplicar].

Borrar esquemas

Siga estos pasos para borrar un esquema.

A wn -~

En la barra de menus de la parte superior, haga clic en Horaio.

. Seleccione el esquema que desea borrar en la lista de esquemas.
. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Borrar].

. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

e A continuacion, se borrara el esquema seleccionado y se quitara de la lista.
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Informe de la vista
Visualice un historial de actividad programada en este registro.
1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Horaio.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Informe de la vista].
e Aparecera el informe de registro.

(& AC Manager Plus - P

Control/vigilancia Herario Control aute Monitorizacién de energia Ciclo Ajustes A Error 63 Carcasas
@ / Corriente E Ajuste de periodo | 2012-12-11 || ACP || unidad Interior _|AHU = Tf]dus los items || Emor
~ DO ] Vent. _|AWHP || Limite de Temp. [ Horario |
el ) il | 2013-03-11 _|Dl [ ] On/Off dispositivo || Chiller [ | Ajuste de grupo | Ajustar dispc
Informe Periodo Dispasitivo

Registro de Numero de eventos: 57 Rango de Fechas: 2012-12-11 ~ 2013-03-11

funcionamiento

Fecha y hora Categorfa  |Nombre del dispositivo | Direccién | Tipo de dispositivo | Agente principal | Codigo de biisqueda | Mensaje -
2013-02-01 18:08 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:08 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:08 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:10 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:10 | Control 00 00 AcP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:10 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:10 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:11 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:11 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:11 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18&:17 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:17 | Control 00 00 AcP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:19 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:19 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d
2013-02-01 18:20 | Control 00 00 ACP ACM Horario Cambiar otros ajustes d|
2013-02-01 1823 | Cantrol o0 on ACP ACM Horario Cambiar atros aiustes d

3. Para guardar el registro como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando aparezca la
pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en [Guardar].

4. Para imprimir el registro, haga clic en [Imprimir].
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Control auto

El control automatico le permite cambiar el consumo de energia o controlar dispositivos externos
vinculandose a los mismos. También puede configurar la temperatura interior para que cambie
automaticamente de acuerdo con las condiciones exteriores o activar dispositivos para determinados
periodos de tiempo.

NOTAS

Si cambia el valor de control del dispositivo en el modo de Control automatico, los actuales valores de
control automatico se cancelan.

Maéaximo control

El maximo control limita el consumo de energia maximo. Puede configurar el indice de
funcionamiento deseado de modo que el consumo de energia total no supere este limite. Para
evitar que el consumo de energia supere el limite, el sistema cambiara automaticamente el modo de

refrigeracion por el modo de ventilador y cancelara el modo de calefaccion.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Maximo control].
e Se abrira la pantalla de maximo control.

B AC Manager Plus

Horario : gla Informe  Ciclo
il @ 'L @ (©) @n T ediar
Mimo| Temp. Cambio Hora  Bloqueo | Ver mix estado
Control auto Vista Grupo
Control méx./demant 4 N\
Método de control Finconamientn. [{SRialas D Conitol cap EXLIR@ Coxteriicie prertiee]
Todo | Cancelar caic]
completa ACP Conmutador de
= ~ Indice de corriente  Fu i funci @
I — () 8 Iy
\° 10 20 30 4 50 6 70 5 % 10000 100 3 5is )
( e e e e e R e P
_ DU_11 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
6 Normal 1DUIL2 Ejecutar 230C 180°C Frio
1DU_13 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DU_14 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DU15 Ejecutar 230C 180C Frio
1DU_16 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DUL7 Ejecutar 230 180°C Frio
1DU_18 Ejecutar 2300 180°C Frio
1DU_19 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
DUIA Ejecutar 230C 180°C frio
1DU_1B Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio @
1DU_1C Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DUID Ejecutar 2300C 180C Frio
1DU_1E Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
IDUIF Ejecutar 230 180°C Frio
1DU_20 Ejecutar 230 180°C Frio
DU_21 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DU_22 Ejecutar 230C 180°C Frio
1DU_23 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DU_24 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
1DU_25 Ejecutar 2300C 180C Frio
1DU_26 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio |«
\ 2k =l
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3.

4,
5,

6.

N.° Elemento Descripcion
* Funcionamiento
- Boton[Aplicar max. control]: activa el maximo control del ACP
seleccionado.
- Boton [Cancelar maximo control]: desactiva el maximo control
del ACP seleccionado.
* Métodos de control
- Control cap. Ext.: aplica Iimites a unidades exteriores para
controlar los limites exteriores.
- Control de prioridad: aplica limites de acuerdo con la prioridad
de cada ACP.
* Barra de grado de funcionamiento
\'/fuahzaq’onéje - Esta barra grafica muestra el grado de funcionamiento actual y el
@ | in Or(:gifr'gln e indice de funcionamiento deseado de las unidades interiores.
- Puede arrastrar el control deslizante triangular (.- ) para cambiar
el indice de funcionamiento deseado.
¢ Indice de corrente para funcionar (%)
- Muestra el porcentaje de unidades actualmente en funciona-
miento de todas las unidades ACP interiores (barra azul).
* Funcionamiento deseado (%)
- Haga clic en [A]/[ V] para establecer el indice de funcionamiento
deseado (barra verde).
e Conmutador de funcionamiento con la hora (Minutos)
- Haga clic en [A]/[ V] para ajustar el tiempo.
- Puede establecer un tiempo de entre 5y 15 minutos.
® Estado del Muestra el nombre del dispositivo, la actividad, la temperatura actual,
funcionamiento | la temperatura ajustada y el modo de funcionamiento.

Seleccione el ACP que desea controlar en esta lista.
e A continuacion, aparecera los ajustes de ACP a la derecha de la lista.

Seleccione el estado del control en la visualizacion del estado del control.

Para aplicar estos ajustes de control, haga clic en [Aplicar].
e A continuacion, se guardaran los ajustes de control.

Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar max. control] o en [»] junto al nombre

del grupo.
e Para desactivar el grupo, haga clic en [Cancelar maximo control] o en [l] junto al nombre
del grupo.

Para aplicar todos los controles maximos a los ACP registrados, haga clic en [Todo]. Para

deshabilitar todos los controles méaximos, haga clic en [Cancelar].
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NOTAS

« Dependiendo de las especificaciones en el lugar de instalacion, se puede elegir tanto el maximo
control como el control de la demanda. Vaya a Ajustes > Ajustar el sistema > Ajuste basico. En
Seleccionar control Maximo/Demanda, seleccione el método de control deseado.

¢ El maximo control esta nicamente limitado al dispositivo interior y no puede registrar otros
dispositivos, tales como un ventilador o AHU, excepto un dispositivo interior.

Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo en la parte inferior del ACP.

1. En la barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Maximo control] y seleccione un ACP.
3. Haga clic en [Editar].

e Se abrira la pantalla de edicion de grupo de maximo control.

& AC Manager Plus

ClONCXC)

Horario i gila Informe Ciclo  Ajustes
<= E-
S o
Salr Por lotes
Control méx./demant
Editar ¢ [1po LG Electronics ACP | Afiadir nuevo grupo
Todo | Cancelar S
(Fua) X—) I ‘
completa ACP
[ijm de grupo | LG ] ((Frioridad O muy suave O Bajo© Nommal ) Alto ) Muy fuerte @
Dispositivo registrado ‘ Editar dispositivo ‘:‘
Nombre del dispositivo | Direccién ACP Grupo de control | Ubicacién - ‘
IDU_11 ACP:00IDU_11 LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
IDU_12 ACP:00IDU_12 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestion 123 2[LG 2]
IDU_13 ACP:00IDU_13 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 2[G 2]
IDU_14 ACP:00IDU_14 LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
IDU_15 ACP:00_IDU_15 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestion 123 211G 2]
IDU_16 ACP:00 IDU_16 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
IDU_17 ACP:00_IDU_17 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién
IDU_18 ACP:00IDU_18 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién
IDU_19 ACP:00IDU_19 LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
IDU_1A ACP:00_IDU_1A LG Electronics ACP | Grupo de Gestion 123 2[LG 2]
1DU_18 ACP:00_IDU_1B | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 2[G 2]
IDU_1C ACP:00_IDU_1C LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
IDU_1D ACP:00_IDU_1D | LG Electronics ACP | Grupo de Gestion
IDU_1E ACP:00_IDU_1E | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
IDU_1F ACP:00_IDU_IF LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 211G 2]
1DU_20 ACP:00_IDU_20 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestién 123 2[1G 2]
DU 21 ACP:00 IDU 21 | LG Electronics ACP | Grupo de Gestion 123 2ILG 21
N.° Elemento Descripcion

@ | Fichas de grupos | Todos los grupos registrados se muestran como fichas.

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

@ | Nombre de grupo texto.

Prioridad de Elija la prioridad del grupo: Muy suave, Baja, Normal, Alto,
grupos Muy fuerte
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N.° Elemento Descripcion

® Boton [Editar Abre una ventana para editar la listas de dispositivos (ahadir o
dispositivo] quitar).

® Lista de Muestra una lista de dispositivos registrados en el grupo
dispositivos seleccionado.

4. Puede agrupar varias unidades exteriores juntas, ahadir unidades especificas a un grupo o

borrarlas. Edite el grupo seleccionado segin sus preferencias

e Sidesea obtener mas informacion sobre como agrupar unidades exteriores, consulte
Aplicacion a unidades exteriores en la pagina 49.

¢ Sidesea obtener mas informacion sobre como anhadir grupos, consulte Afladir grupos en la
pagina 50.

e Sidesea obtener mas informacion sobre como borrar grupos, consulte Borrar grupos en la
pagina 50.

5. Para aplicar estos ajustes de control, haga clic en [Aplicar].

e A continuacion, se guardaran los ajustes de control.

Aplicacion a unidades exteriores

Puede agrupar varias unidades exteriores juntas (registradas en ACP).

1. Para aplicar la configuracion a unidades exteriores registradas en el ACP, haga clic en [Aplicar

por unidad externa].
e Se aplicara el maximo control a ese grupo.

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Anadir grupos

Siga estos pasos para ahadir un nuevo grupo.

1. Para ahadir un grupo, haga clic en [Ahadir grupo].
e Se abrira la pantalla de ahadir grupo.
2. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.
3. Establezca la prioridad del grupo.
4. Para anadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].
e Se abrira la pantalla de dispositivo de edicion.
5. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee anadir y haga clic en [«4].
e En el caso de la opcion maximo control, solo puede ahadir unidades interiores.
e Para ahadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[«].
¢ | os dispositivos seleccionados se ahadiran a la lista de dispositivos.

Editar disp x
Dispositivo registrado (21) Resat Dispositive no registrado (5)
Nombre del dispositive ACP = ¥ |_| LG Electronics ACP

DU_16 LG Electronics AC » [_|oDu

Du_17 LG Electronics AC

DU_18 LG Electronics AC

DU_19 LG Electronics AC

IDU_1A LG Electronics AC <

DU_1B LG Electronics AC

DU_C LG Electronics AC L-

DU_1D LG Electronics AC

DU_1E LG Electronics AC

IDU_IF LG Electronics AC

DU_20 LG Electronics AC ™

4 »

Guardar Cancelar

6. Para aceptar cambios en la lista, haga clic en [Guardar].
7. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Borrar grupos

Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.

1. Haga clic en la [X] de la ficha del grupo que desea borrar.
e El grupo seleccionado se borrara y se quitara la ficha.

acp3(2) X acpa@) | X acp5(2) X

2. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Visualizacién del estado de los controles maximos

Siga estos pasos para visualizar el estado de los controles maximos actuales.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Maxio control] y, a continuacion, haga clic en [Ver
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max. estado].
e Se abrira la pantalla de estado de maximo control.

&) AC Manager Plus
Ajustes A\ Eror 0Carcasas

Controlfvigilancia  Horario ergia  Informe  Ciclo

e e ® | @ | oo

Méximo| Temp. Cambio Hora Bloqueo | |Ver max estado
control | Limite auto Limite

Control auto Vista Grupo
Control méx./demant
(( Metodo de contral () control cap. Ext. @ control de prioridad
Todo | Cancelar - - -
((AcP Estado de control maximo de prioridad Funcionamiento deseado(%) )

completa ACP

: :

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100(%)

[ o

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100(%)

N.° Elemento Descripcion

Visualizacion | « Método de control
de

informacion
de control - Control de prioridad: cambiar a control por prioridad.

- Control cap. Ext.: cambiar a control por unidades exteriores.
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Elemento

Descripcion

Lista de
controles
maximos

(Método de control cuando se selecciona el control de prioridad)
¢ Muestra una lista de estados de los controles maximos para cada

ACP.

- Barras de maximo control: visualizacion grafica de los grados
de funcionamiento actuales y de los indices de funcionamiento
deseados para cada ACP.

- Indice de corriente para funcionar (%): muestra el grado de
funcionamiento actual de cada ACP (barra azul).

- Indice de funcionamiento deseado (%): muestra el indice de
funcionamiento deseado de cada ACP (barra verde).

(Metodo de control cuando se selecciona el control de unidades
exteriores)

* Muestra una lista de control de capacidad de las unidades
exteriores de cada ACP.
- Grafico de control de capacidad de la unidad exterior:
muestra el indice de funcionamiento deseado (%).
- Funcionamiento deseado (%): muestra el indice de funciona-
miento deseado de las unidades exteriores de cada ACP.
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Demanda control

Tras observar cambios en el consumo de energia, esta funcion puede evitar que el consumo de
energia supere un limite establecido. Si establece el control de la demanda y el programa prevé

que el consumo de energia superara el limite, comenzara a desactivar los dispositivos menos
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importantes para ahorrar energia.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Demanda control].
e Se abrira la pantalla de control de la demanda.

(& AC Manager Plus

Horario

3 @ @ {m [ Editar
R e R
Control auto Vista Grupo
Control de la demant ||~ )
= Método de control Funconamiento. [/} ) Control cap. Ext. @ Control de priordad
Indice de corriente @
para funcionar deseado
=, ' » g
\2 10 20 30 40 50 60 70 80 90 oo 100 49 )
e ™)
Nombre del dispositivo | Funcionamiento | Temp. actual | Ajustar temp.  Mod| ~
_ DU_11 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
acp Normal DU_12 Ejecutar 23.0C 180°C Frio
IDU_13 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
IDU_14 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
DU_1S Ejecutar 23.00C 18.0°C Frio
IDU_16 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
DU_17 Ejecutar 23.0C 18.0°C Frio '—®
DU_18 Ejecutar 23.00C 180°C Frio
IDU_19 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
IDU_IA Ejecutar 23.00C 180°C Frio
IDU_18 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
Du_1c Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
IDU_1D Ejecutar 23.00C 18.0°C Frio
IDU_1E Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
L oS = e s — 1}
N.° Elemento Descripcion

* Método de control
- Control cap. Ext.: cambia a una pantalla que ofrece contro-
les basados en el limite de capacidad de la unidad exterior
- Control de prioridad: cambia a una pantalla que ofrece
controles basados en la prioridad de grupo de ACP.

Visualizacion de * Barra de grado de funcionamiento: esta barra grafica
©) informacion de muestra el grado de funcionamiento actual y el indice de
control funcionamiento deseado de las unidades interiores.

* Indice de corriente para funcionar (%)

- Muestra el porcentaje de unidades actualmente en funcio-
namiento de todas las unidades ACP interiores (barra azul).

* Funcionamiento deseado (%)

- Muestra el indice de funcionamiento deseado (barra verde).

Estado del Muestra el nombre del dispositivo, la actividad, la temperatura
funcionamiento | actual, la temperatura ajustada y el modo de funcionamiento.
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3. Seleccione un grupo de ACP para ver su estado del control.
e Puede comprobar el estado del control de la demanda en la visualizacion de la informacion de
control y la lista de estados del funcionamiento.
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Temp. Limite
La funcion de limite de temperatura le permite mantener un determinado intervalo de temperatura.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite].
e Se abrira la pantalla de limite de temperatura.
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{2 AC Manager Pius

gilancia  Horario

it &3 8 ® R
Demarta. SN cambio_tiora, Blogueo: |, Grupo nuevo. [ porry:
(T T Limite minimo de temp. 16.0°C  Limite maximo de temp. 25.0°C \. (:)
Todo Cancelar La temperatura limit... (9) Funcionamiento | Aplicar | Cancelar | paferencia e e D]
® Por nombre por orden de | (© )
- ~on Nombre del dispositivo Direccién | Funcionamiento | Temp. actual | Ajustar temp.  |Modo de funcionamiento | ACP  |Gru
DU_11 1 Ejecutar 23.0C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
DU_12 12 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_13 13 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
DU_14 14 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_15 15 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_16 16 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
DU_17 Ar Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru F C)
IDU_18 18 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
DU_19 19 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
. 7
N.° Elemento Descripcion
* Funcionamiento
- Aplicar: activa el grupo seleccionado.
- Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.
* Ajustes de temperatura
Visualizacion L - i : .
de - Limite minimo de temp.: la temperatura mas baja permitida en el
@ informacion interior.
de control - Limite maximo de temp.: la temperatura mas alta permitida en el
interior.
* Referencia: muestra el método de medir la temperatura interior.
- Repartido proporcionalmente: la temperatura media de las
lecturas de todos los dispositivos interiores.
Lista de . . . )
@ controles Muestra una lista de todos los dispositivos registrados y su estado actual.

3. Seleccione en la lista de grupos el grupo al que desea aplicar los limites de temperatura.
e Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.
4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en [P] junto al nombre del grupo.
e Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en [H] junto al nombre del grupo.
5. Parainiciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos, haga
clic en [Cancelar].
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Aiadir grupos

Siga estos pasos para ahadir un

1. Enla barra de menis de la p

TONVdS3

nuevo].
e Se abrira la pantalla de aha

DA

ager Plus

Horario

Salir Borrar.

salir Grupo

nuevo grupo.

arte superior, haga clic en Control auto.

dir grupo.

Limite de Temp.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite] y, a continuacion, haga clic en [Grupo

Por orden |
® por nombre )

La temperatura limite 1
—_———

[ (3 temperatura imite 1 ®

®O

R
Dispositivo registrado Editar disposit o
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién  |ACP | Grupo de control Ubicacién
Unidad Interior  IDU_1A 1A ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_1B 1B ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_1C 1c ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_1D 1D ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_LE 1E ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_LF 1F ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_20 20 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_21 21 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_22 22 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_23 23 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_24 24 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_25 25 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_26 26 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_27 27 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_28 28 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_29 29 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDUO 10 ACP:00 | Grupo de control no registrado

N.° Elemento Descripcion

@ | Nombre de grupo

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de
texto.

¢ Limite minimo de temp.: Use [A]/[ Y] para ajustar la

Ajustes de temperatura mas baja posible en el interior.
® temperatura ¢ Limite maximo de temp.: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
Lista de ¢ Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
® dispositivos « Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un dispositivo.

3. Introduzca un nombre para e

| grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.

4. Haga clic en [A)/[ Y] para ajustar la temperatura.
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5. Para anadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].
e Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.

6. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee anadir y haga clic en [4].
e Solo puede aplicar limites de temperatura a unidades interiores.

e Para anhadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[«]
e | os dispositivos seleccionados se ahadiran a la lista de dispositivos.
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Registered device (25) Reset Unregistered device (1)
Device name ACP Contro =~ LG Electronics ACP b4
bu_12 LG Electronics ACP | Pricipa ¥ |_|obu
bu_13 LG Electronics ACP | Pricipa L /IDu_11
DU_14 LG Electronics ACP | Pricipa
DU_15 LG Electronics ACP | Pricipa
DU_16 LG Electronics ACP | Pricipa <
bu_17 LG Electronics ACP | Pricipa
bu_18 LG Electronics ACP | Pricipa 1
DU_19 LG Electronics ACP | Pricipa
DU_1A LG Electronics ACP | Pricipa
DU_1B LG Electronics ACP | Pricipa
pu_ic LG Electronics ACP | Pricipa ™

‘ »
Save Cancel

7. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].
8. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edi

n de grupos
Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite].
e Se abrira la pantalla de limite de temperatura.

3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos v, a continuacion, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.
e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

& AC Manager Plus

Horario

< | &
Salir Borrar
Salir Grupo
Limite de Temp. [ — \ | | cancelar
or orden ¢ —D
® ror nombre O g, e ® ®
e e L e
Dispositivo registrado Editar disposit o
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién ~ ACP | Grupo de control Ubicacién
Unidad Interior | IDU_1A 1A ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_1B 1B ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_LC 1c ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_1D 1D ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_LE 1E ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_LF 1F ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_20 20 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_21 21 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_22 22 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_23 23 ACP:00 | Grupo de control no registrado ®
Unidad Interior  IDU_24 24 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_25 25 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_26 26 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_27 27 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_28 28 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_29 29 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDUO 10 ACP:00 | Grupo de control no registrado
N.° Elemento Descripcion

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

@ | Nombre de grupo texto.

¢ Limite minimo de temp.: Use [A]/[ V] para ajustar la

Ajustes de temperatura del aire interior.
@ temperatura ¢ Limite maximo de temp.: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
Lista de * Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
® dispositivos « Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un dispositivo.

4. Edite los controles seleccionados segln sus preferencias.
5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Temp. Limite].
e Se abrira la pantalla de limite de temperatura.
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3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].
e Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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Cambio auto

Si la temperatura supera el limite superior, se activara el sistema de refrigeracion.

del limite inferior, se activara el sistema de calefaccion.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto].
e Se abrira la pantalla de intercambio automatico.

& AC Manager plus

Demanda Temp. |Cambio| Hora
control  Limite | auto | Limite

Horario

e ®
sloqueo

Control auto

Monitorizacion rgia  Informe

T2 | X edir
Grupo nuevo | [ orar

Grupo

Si cae por debajo

Lol Sutiics Temperatura estandar 18.0°C  Diferencia de 1.0”(‘\
Todo Cancelar [Cen"w de quimica (8) Funcionamiento | Aplicar | Cancelar | Referencia Repartido proporcionalmente j @
® Por nombre (O POF Orden del ( )
s “on Nombre del dispositivo | Direccién  Funcionamiento  Temp. actual | Ajustar temp. | Modo de funcionamiento | ACP  |Gru
DU_11 1 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_12 12 Ejecutar 23.0C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_13 13 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
DU_14 14 Ejecutar 23.0C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_15 15 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
IDU_16 16 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 | Gru
DU_17 2 ¥ Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio ACP:00 Gru. C
IDU_18 18 Ejecutar 23.0C 18.0C Frio ACP:00 | Gru
N.° Elemento Descripcion
* Funcionamiento
- Aplicar: activa el grupo seleccionado.
- Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.
¢ Ajustes de temperatura
Visualizacion : .
de - Temperatura estandar: muestra la temperatura interior actual-
) informacion mente configurada.
de control - Diferencia de temperatura: muestra la diferencia de tempera-
tura actual respecto a la temperatura configurada.
¢ Referencia: muestra el método de medir la temperatura interior.
- Repartido proporcionalmente: la temperatura media de las
lecturas de todos los dispositivos interiores.
@ Lista de Muestra una lista de todos los dispositivos registrados y su estado
controles actual.

3. Seleccione en la lista de grupos el grupo al que desea aplicar el intercambio automatico.

e Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.
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4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en [»] junto al nombre del grupo.
® Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en [l] junto al nombre del
grupo.
5. Parainiciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos
haga clic en [Cancelar].

Anradir grupos

Siga estos pasos para ahadir un nuevo grupo.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto] y, a continuacion,
haga clic en [Grupo nuevo].
e Se abrira la pantalla de ahadir grupo.

{2 AC Manager Plus

Horario

i

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

@ | Nombre de grupo texto.

* Temperatura estandar: Use [A]/[ Y] para ajustar la

Ajustes de temperatura del aire interior.
® temperatura * Diferencia de temperatura: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
Lista de * Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
® dispositivos « Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un dispositivo.

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.
4. Haga clic en [A]/[ V] para ajustar la temperatura.

Salir
Salir Grupo
Cambio automético Aplicar ajuste? Aplicar Cancelar
Por orden de|
@® Por nombre ()
: e (introducir nombre de aruno .—@
Centro de quimica - -
(Femperatura estandar| 18°<|2]  Diferencia de 1<% @ @
Dispositivo registrado Editar dispositive.
Tipe Nombre del dispositive | Direccién | ACP | Grupo de control Ubicacion
Unidad Interior | IDU_19 19 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_1A 1A ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_1B 1B ACP:00 | Grupo de control no registrado
—0
o L.
N. Elemento Descripcion
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5. Para anadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].
e Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.

6. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee anadir y haga clic en [4].
e Solo puede aplicar el intercambio automatico a unidades interiores.

e Para ahadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[4]

e | os dispositivos seleccionados se ahadiran a la lista de dispositivos.

Editar dispesitivo X

Dispositivo registrado (9) Reset Dispositive no registrado (9)
Nombre del dispositvo | ACP | Grupo de < acp -
DU_19 acp  Grupodec » |_lobu
DU_1A ap |Grupodec
DU_1B acp  |Grupodec
DU_1C ap  |Gupodec
DU1D ap  |Gupodec -

DU_IF ap | Grupodec
DU_IE ap  Gupodec =
DU_20 ap | Gupodec
DU_Z1 acp | Grupodec
‘ »
Guardar Cancelar

7. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].
8. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto].
e Se abrira la pantalla de intercambio automatico.
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3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos v, a continuacion, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.
e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

(&) AC Manager Plus

Horario Monit

Salir Borrar
Cambio ati
o orden (( centro de quimica o—— :)
® Por nombre O - -
[Temperstur; estandar| 18°C| 2 Diferencia de 1C[ @, 2)
Centro de quimica
Dispositivo registrado Editar dispositivo.
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién ~ |ACP | Grupo de control Ubicacién
Unidad Interior | IDU_11 11 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_12 12 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_13 13 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_14 14 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_15 15 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_16. 16 ACP:00 | Grupo de control no registrado l—@
Unidad Interior | IDU_17 17 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_18 18 ACP:00 | Grupo de control no registrado
o L.
N. Elemento Descripcion

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro de

@ | Nombre de grupo texto.

* Temperatura estandar: Use [A]/[ Y] para ajustar la

Ajustes de temperatura del aire interior.
® temperatura * Diferencia de temperatura: Use [A]/[ V] para ajustar la
temperatura del aire interior.
Lista de * Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
® dispositivos * Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un dispositivo.

4. Edite los controles seleccionados segin sus preferencias.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Cambio auto].
e Se abrira la pantalla de intercambio automatico.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].
e Se borraréa el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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Hora Limite

Puede establecer limites sobre el momento en el que funcionaran los dispositivos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite].
e Se abrira la pantalla de limite de tiempo.
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(&) AC Manager Plus

Informe  Ciclo A

Horario

™ 5 | >
il & & 8 ® Ca R
Demanda  Tem Cambio = Hora = Bloqueo Grupo nuevo
AEET IR S e e 03 sorar
Limite de tiem|
pPo F— Tiempo de funcionamiento continuo 4 Horr
fecha tope (8) Funcionamiento Aplicar Cancelar N . T Q—
Todo Cancelar Aplicar dias_Lun, Mar, Mie, Jue, Vie, Sb J
® Por nombre O P orden del ([Tipo Nombre del dispositivo | Direccion | Tiempo restante | Funcionamiento | Temp. actual | Ajustar temp. | Modc )
- “on
Unidad Interior | IDU_11 11 00:00 Ejecutar 23.0C 18.0C Frio
fecha tope
E Unidad Interior | IDU_12 12 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
Unidad Interior | IDU_13 13 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
Unidad Interior | IDU_14 14 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0C Frio
Unidad Interior | IDU_15 15 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
Unidad Interior | IDU_16 16 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
Unidad Interior | IDU_17 17 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0C Frio
Unidad Interior | IDU_18 18 00:00 Ejecutar 23.0°C 18.0°C Frio
| S
o o
N. Elemento Descripcion

¢ Funcionamiento

S - Aplicar: activa el grupo seleccionado.
Visualizacion ) .
- Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.

de
@ informacion » Tiempo de funcionamiento continuo: muestra el tiempo de
de control funcionamiento continuo.
e Aplicar dias: muestra los dias en los que se aplica el limite de
tiempo.
® Lista de Muestra una lista de todos los dispositivos registrados y su estado
controles actual.

3. Seleccione un grupo de la lista.
e Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.
4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en [»] junto al nombre del grupo.
® Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en [l] junto al nombre del
grupo.
5. Parainiciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos,

haga clic en [Cancelar].
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Aiadir grupos

TONVdS3

nuevo].

Siga estos pasos para ahadir un nuevo grupo.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Control auto.

e Se abrira la pantalla de anadir grupo.

@ AC Manager Plus

Horario

Salir Borrar.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite] y, a continuacion, haga clic en [Grupo

Salir Grupo
Limite de tiempo Aplicar ajuste? Aplicar | | Cancelar
@i Por orden de,
) S ( fecha tope grupo .——@
fecha tope \
Tiempo de funcionamiento continuo | 4 v _®
Aplicar dias @ un EMer @mie Flive Bvie [sib 5 pom J
Dispositivo registrado Editar dispositivo
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién ~ |ACP | Grupo de control Ubicacién
Vent. tipo expa | DX-HRV_10 10 ACP:00 | Grupo de control no registrado
\Vent. tipo expa | DX-HRV_11 11 ACP:00 | Grupo de control no registrado
o S
N. Elemento Descripcion

® Nombre de grupo

Introduzca un nombre para el grupo.

@ Establecer tiempo

* Tiempo de funcionamiento continuo: Haga clic en [¥]

* Aplicar dias: haga clic en los cuadros para seleccionar en

para seleccionar el tiempo de funcionamiento permitido
(1-4 horas).

queé dias se aplicara el Iimite de tiempo. (Puede seleccionar
dias que coincidan en parte).

® Lista de dispositivos

¢ Muestra informacion sobre dispositivos registrados.
¢ Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un

dispositivo.

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.

4. Haga clic en [ V] para seleccionar el tiempo de funcionamiento permitido.

5. Haga clic en los cuadros para seleccionar en qué dias se aplicara el Iimite.
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6. Para anadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].
e Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.
7. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee ahadir y haga clic en [4].

e Puede usar el control de limite de tiempo en todos los dispositivos excepto en AHU, AWHP,
Hydro Kit, DI, DO y de encendido/apagado.
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e Para anhadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en
[«]
e | os dispositivos seleccionados se ahadiran a la lista de dispositivos.

Editar disp: x
Dispositivo registrado (9) Reset Dispositivo no registrado (9)

Nombre del dispositiva | ACP | Grupo de o acp -

DU_19 acp Grupo de ¢ » [_| oDU

IDU_1A acp  |Gupodec

DU_1B acp | Grupo de o

Du_1C acp Grupo de ¢

DU_1D acp  |Gupodec -

IDU_IF acp Grupo de ¢

IDU_1E acp | Grupodec >

DU_20 acp | Grupode c

DU_21 acp Grupo de ¢

. »
Guardar Cancelar

8. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].
9. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos
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Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Control auto.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite].
e Se abrira la pantalla de limite de tiempo.

3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos v, a continuacion, haga clic en
[Editar] en el cuadro de herramientas.
e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

Horario

nergia  Informe

Limite de tiempo Aplicar ajuste? Aplicar | | Cancelar
@® Por nombre O Por orden de|
n fecha tope grupo >
fecha tope 1
Tiempo de funcionamiento continuo | 4 v
>
Aplicar dias @ un Evar @wie Elue @vie Bsib E)oom J
Dispositivo registrado Editar dispositivo
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién ~ ACP | Grupo de control Ubsicacién
Vent. tipo expa | DX-HRV_10 10 ACP:00 | Grupo de contral no registrado
Vent. tipo expa | DX-HRV_11 11 ACP:00 | Grupo de control no registrado
o .
Elemento Descripcion

@ Nombre de grupo

Introduzca o modifique el nombre del grupo en este cuadro
de texto.

@) Establecer tiempo

* Tiempo de funcionamiento continuo: Haga clic en [¥]
para seleccionar el tiempo de funcionamiento permitido
(1-4 horas).

* Aplicar dias: haga clic en los cuadros para seleccionar en
qué dias se aplicara el limite de tiempo. (Puede seleccionar
dias que coincidan en parte).

)] Lista de dispositivos

¢ Muestra informacion sobre dispositivos registrados.

¢ Boton [Editar dispositivo]: ahada o borre un
dispositivo.

4. Edite los controles seleccionados seglin sus preferencias.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Hora Limite].
e Se abrira la pantalla de limite de tiempo.
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3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].
e Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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Bloqueo

Puede integrar en el sistema dispositivos externos, como alarmas antiincendios, para detener el
funcionamiento de todos los ventiladores y las unidades interiores.

1. Enla barra de menis de la parte superior, haga clic en Control auto.

TONVdS3

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo].

e Se abrira la pantalla de integracion del dispositivo.

Horario I gia Informe  Ciclo
& 3 8l ® R
Demanda Temp Cambio Hora sloqueo|  Grupo nuevo | [y gorar
Control auto Grupo
Bloqueo ) - ~
primero ((Foncioramiento | apicar | Caicaar ) @——————(T)
Todo Cancelar > :
S —— Entrada Estado : Todos los dispositivos con las mismas condiciones (AND)
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién  |ACP | Grupo de control Ubicacién
° e Unidad Interior | IDU_11 11 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_12 12 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_13 13 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_14 14 /ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior IDU_15 15 ACP:00 | Grupo de control no registrado
@
Salida
Tipo Nombre del dispositivo | Direccion  |ACP | Grupo de control Ubicacién
Unidad Interior | IDU_11 13 'ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_12 12 /ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_13 13 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior  IDU_14 14 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_15 15 ACP:00 | Grupo de control no registrado
. J
N.° Elemento Descripcion
. . . L]
Visualizacion de Funcionamiento
@ informacion de - Aplicar: activa el grupo seleccionado.

control - Cancelar: desactiva el grupo seleccionado.

. * Muestra las condiciones de entrada y salida de cada accion.
@ | Lista de controles

* Muestra la lista de dispositivos registrados del grupo.

3. Seleccione un grupo en la lista de grupos para integrar en &l un dispositivo externo.
e Se abrira el estado de los ajustes de control del grupo seleccionado.
4. Para activar el grupo seleccionado, haga clic en [Aplicar] o en [»] junto al nombre del grupo.
e Para desactivar el grupo seleccionado, haga clic en [Cancelar] o en [H] junto al nombre del
grupo.
5. Parainiciar en lote todos los grupos, haga clic en [Todo]. Para detener en lote todos los grupos,
haga clic en [Cancelar].
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Anadir grupos

Siga estos pasos para ahadir un nuevo grupo.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo] y, a continuacion, haga clic en [Grupo

nuevoj.

e Se abrira la pantalla de ahadir grupo.

[ AC Vianager Pis

Informe

Ciclo

Controlpvigilania  Horario

Salir Borrar
Salir Grupo
Bloqueo A\ Debe ajustarse 1 0 més de Salida dispositivos.
® Por nombre () Por orden de on
i [ bloqueo grupo 1
Estado )
AND : ®) Todos los dispositivos con las mismas condiciones @ - O
OR ) Concuerda con el funcionamiento del dispositivo para uno © més d\spos\(wch ' Editar dispositivo Q C
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién ~ |ACP | Grupo de control Ubicacién
Unidad Interior | IDU_11 1 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_12 12 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_13 13 ACP00 | Grupo de control no registrado
4 @] B k[ 0 & 2| CE G o
Eriiic Ejecutar | Detener Auto  Frio | Calor | Deshu. Blower - = i Ventilador | Ajustes '@ (:)
ErTor Funcionamiento Modo de funcionamiento Temoeratura Limite de temperatura Ve
o s
N. Elemento Descripcion
@ Nombre de grupo Introduzca un nombre para el grupo.

@) Fichas de entrada/salida

Las entradas y las salidas estan separadas en fichas
individuales.

Condiciones de

Le permite seleccionar un operador logico para las
condiciones que aparecen.

* AND: todos los dispositivos deben cumplir las

dispositivo]

©) integracion condiciones.
* OR: uno o mas dispositivos deben cumplir las
condiciones.
@ Boton [Editar Ahada o borre un dispositivo.

® Lista de dispositivos

Muestra una lista de dispositivos de entrada o salida.
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de controles

N.° Elemento Descripcion
Muestra la configuracion de la actividad de entrada/salida
de cada dispositivo.

® Cuadro de herramientas | « Cambia segin los dispositivos conectados y otras

variables. (Si desea obtener mas informacion, consulte
Controles del cuadro de herramientas por
dispositivo en la pagina 20)

3. Introduzca un nombre para el grupo en el cuadro de texto de nombre de grupo.

»

Seleccione la ficha Ajustes de entrada y defina las condiciones de integracion del dispositivo.

5. Para anhadir un dispositivo, haga clic en [Editar dispositivo].
e Se abrira la ventana de dispositivo de edicion.

6. Marque la casilla de los dispositivos no registrados que desee anadir y haga clic en [4].
e Puede usar la integracion de dispositivos en todos los dispositivos excepto AHU.

e Para ahadir varios dispositivos al mismo tiempo, marque varias casillas antes de hacer clic en

[«]

e |os dispositivos seleccionados se ahadiran a la lista de dispositivos.

Editar dispositivo X

Dispositive registrado (9)
Nombre del dispositivo
1DU_19
IDU_LA
1DU_1B
DUIC
1DUID
DU_IF
DU_LE
1DU_20

1DU_21

Reset

ACP  |Grupo de of
ap  Gupodec
acp | Grupodec
ap  |Grupodec
acp | Grupodec
ap  |Gupodec
ap  |Gupodec
ap | Gupodec
ap | Grupodec

acp | Grupodec

»

Guardar

Dispositive no registrado (9)

acp v

» [_lobu

Cancelar

7. Tras registrar un dispositivo, haga clic en [Guardar].

8. Seleccione el estado del control que quiere que aparezca en el cuadro de herramientas.

9. Seleccione la ficha Ajustes de salida y repita los pasos del 5 al 8.

10. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo].
e Se abrira la pantalla de integracion del dispositivo.
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3. Seleccione el grupo que desea modificar en la lista de grupos v, a continuacion, haga clic en

[Editar] en el cuadro de herramientas.
e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

P : REIoS
Salir Borrar
Salir Grupo
Bloqueo A\ Debe ajustarse 1 0 més de Salida dispositivos.
® Por nombre () Por orden de on
i ((btoqueo grupo 1
Estado )]
AND : @ Todos los dispositivos con las mismas condiciones A4 = < 3 )
OR _) Concuerda con el funcionamiento del dispositivo para uno o més dispositivas J ' Editar dispositivo Q C
Tipo Nombre del dispositivo | Direccién ~ |ACP | Grupo de control Ubicacién
Unidad Interior | IDU_11 1 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_12 12 ACP:00 | Grupo de control no registrado
Unidad Interior | IDU_13 13 ACP00 | Grupo de control no registrado
Nl | 0 i
a [@ sk [ & Jal| B &5 o
Eriiic Ejecutar | Detener Auto  Frio | Calor | Deshu. Blower - e i Ventilador | Ajustes ' C)
Error Funcionamiento Modo de funcionamiento “Temperatura Limite de temperatura Ve
o S
N. Elemento Descripcion
Introduzca o modifique el nombre del grupo en este
@ Nombre de grupo

cuadro de texto.

Las entradas y las salidas estan separadas en fichas

@ | Fichas de entrada/salida individuales.

Le permite seleccionar un operador logico para las

condiciones que aparecen.

Condiciones de * AND: todos los dispositivos deben cumplir las
integracion condiciones.

¢ OR: uno o mas dispositivos deben cumplir las
condiciones.
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N.° Elemento Descripcion
Boton [Editar ~ ) o
@ dispositivo] Ahada o borre un dispositivo.
® Lista de dispositivos Muestra una lista de dispositivos de entrada o salida.

Muestra la configuracion de la actividad de entrada/salida
de cada dispositivo.

® Cuadro de herramientas | « Cambia segun los dispositivos conectados y otras

de controles variables. (Si desea obtener méas informacion, consulte
Controles del cuadro de herramientas por
dispositivo en la pagina 20)

4. Edite los controles seleccionados seglin sus preferencias.
5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Borrar grupos

Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Control auto.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Bloqueo].
e Se abrira la pantalla de integracion del dispositivo.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].
e Se borrara el grupo seleccionado y se quitara de la lista.
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Monitorizacion de energia

Watios

Puede comprobar el consumo de energia de cada grupo, el consumo de energia de una unidad
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interior y el consumo de energia total.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Monitorizacién de energia.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Watios].

Horario  Control auto Informe  Ciclo  Ajus A\ Error 96 Carcasas

</ Cormiente || Efj Fecha ref.|  2013-03-16 = (524
Watios | Funcionamiento m e E m Guardar como archivo Imprimir Envio de correo electronico
hora
Monitorizacién de en —
— 2013-02-15 ~ 2013-03-16 Consumo de energia - Acumulado 157.411 Kw - Proporcional 350 Kw
‘Gestion Ubicacién
P 5 (cw) 9924.8
Todos
Grupo de control no reg :
LGE2
i (I SARE CUEE . RS M7 PR L SO A TN W S R B W R R I S T SIS ¢ S ) 40944938 o
15d 16d 17d 18d 19d 20d 21d 22d 23d 24d 25d 26d 27d 28d 1d 2d 3d 4d 5d 6d 7d 8d 9d 10d 11d 12d 13d 14d 15d 16d
( Nombre Tipo Cantidad acumulada 15d 16d 17d 18d 19d 20d 21d 22d 23d 24d 25d 26d 27d "
idu_03 Unidad Interior 7117 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
idu_04 Unidad Interior 71169 [ [ 0 [ o 0 0 [ 0 o] [ o [
Indoor Uni | Unidad Interior 1008,8 [ [ o] [ 0 0 [ [ 0 o] 0 0 [
Indoor Uni | Unidad Interior 10088 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 > (:)
Indoor Uni | Unidad Interior 1008,8 0 [ 0 [ o 0 [ [ [ o] [ 0 [
Indoor Uni | Unidad Interior 1008,8 0 [ o] 0 0 [ [ [} 0 o] [ 0 [
Indoor Uni | Unidad Interior 10083 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Indoor Uni | Unidad Interior 10089 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Indoor Uni | Unidad Interior 1008,9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Y,
N.° Elemento Descripcion
_ o * Muestra el periodo de tiempo seleccionado.
Grafico del historial .
* Muestra el consumo acumulado y el medio.
@ del consumo de
energia * Muestra el historial y lo compara con el actual en cuanto
a consumo acumulado y medio.
Detalles de la . .
e Ofrece el consumo de energia detallado de las unidades
@ monitorizacion de . . .
. interiores registradas.
energia

3. Establezca el periodo de tiempo en el cuadro de herramientas.

Elemento Descripcion

* Boton [Corriente]: establece la fecha actual como fecha de
Fechas de referencia.
referencia * Boton[Fecha ref.]: le permite seleccionar las fechas de referencia

deseadas en un calendario.
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Elemento Descripcion

* m [ amplia el grafico durante un periodo de 24 horas.
* | m : amplia el grafico durante un periodo de 7 dias.

* mn [ amplia el grafico durante un periodo de 30 dias.

* | m : amplia el grafico durante un periodo de 12 meses.

Escala de tiempo

4. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
e Aparecera el consumo de energia correspondiente al periodo seleccionado.
e Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando aparezca
la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en [Guardar].
e Para exportar a un correo electronico el contenido del que se ha realizado la consulta, pulse el
boton [Envio de correo electrénico] .
- Siel usuario que accede es el administrador, el boton [Envio de correo electrénico] estara
activado. En Ajustes > Ajuste de usuario > Ajustar servidor de correo, complete la
Prueba de conexion para enviar el correo electronico.

e Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].
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Funcionamiento hora

Puede comprobar el tiempo de funcionamiento de cada grupo y el tiempo de funcionamiento total de
las unidades interiores.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Monitorizacién de energia.
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2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Funcionamiento hora].

(&) AC Manager Plus

Horario  Control auto Informe ~ Ciclo A frror 96 Carcasas
@ +/ Cortiente || B Fecharef.|  2013-03-16 =] =
watios |Funcionarierto | e B @ Guardar como archivo Imprimir Envio de correo electrorico
Datos Periodo Enviar a
Monitorizacién de en —
— 2013-02-15 ~ 2013-03-16 Tiempo de funcionamiento - Acumulado 10.691 Minuto - Proporcional 23 Minuto
Gestion | Ubicacion
T A
Grupo de control no reg|
LGEL
LGE2
Loes o foiinio s oloio ool aAi oddn S0 Dy 0L Ok OO LI R0 D0 0 0
15d 16d 17d 18d 19d 20 21d 22d 23d 24d 25d 26d 27d 28d 1d_2d_3d_4d_5d_6d_7d_8d_9d_10d 11d 12d 13d 14d 15d l6d
(" Nombre |Tipo To acumulado funcionanviento 154 |16d  [17d  |18d |19d 204 |21d 224 |23d  |2ad |25d |%6d )
idu_03 Unidad Interior 698 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
idu_04- Unidad Interior 715 0 0 o 0 o 0 0 0 0 o 0 o
Indoor Uni | Unidad Interior | 715 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Indoor Uni | Unidad Interior | 715 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ._@
Indoor Uni | Unidad Interior 697 0 0 o 0 o 0 0 0 0 o 0 o
Indoor Uni | Unidad Interior | 715 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Indoor Uni | Unidad Interior | 715 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Indoor Uni | Unidad Interior 715 0 0 o 0 o 0 0 0 0 o 0 o
\__Indoor Uni | Unidad Interior_| 715 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o )
N.° Elemento Descripcion

) * Muestra el periodo de tiempo seleccionado.
Muestra los tiempos

. ; e Muestra el tiempo de funcionamiento total y el tiempo de
de funcionamiento

@) - funcionamiento medio.
y el periodo o
seleccionado. * Muestra el historial y lo compara con el actual en cuanto a
consumo acumulado y medio.
Detalles de la . . . .
T Ofrece el tiempo de funcionamiento detallado de las unidades
@ monitorizacion de S .
p interiores registradas.
energia

3. Establezca el periodo de tiempo en el cuadro de herramientas.

Elemento Descripcion
* Boton [Corriente]: establece la fecha actual como fecha de
Fechas de referencia.
referencia * Boton [Fecha ref.]: le permite seleccionar las fechas de referencia

deseadas en un calendario.

e :amplia el grafico durante un periodo de 24 horas.

) e mn : amplia el grafico durante un periodo de 7 dias.
Escala de tiempo ’ o ) )
e m : amplia el grafico durante un periodo de 30 dias.
e m : amplia el grafico durante un periodo de 12 meses.




78

TONVdS3

Uso del programa

4. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

Aparecera el tiempo de funcionamiento correspondiente al periodo seleccionado.

Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando aparezca
la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en [Guardar].

Para exportar a un correo electronico el contenido del que se ha realizado la consulta, pulse el
boton [Envio de correo electronico] .

- Siel usuario que accede es el administrador, el boton [Envio de correo electrénico] estara
activado. En Ajustes > Ajuste de usuario > Ajustar servidor de correo, complete la
Prueba de conexion para enviar el correo electronico.

Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].
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Informe

Explica como solicitar el registro de funcionamiento del dispositivo o el estado de la instalacion.

Registro de funcionamiento
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Puede generar informes sobre el estado y la actividad de los dispositivos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Informe.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Registro de funcionamiento].
e Se abrira la pantalla de registro de funcionamiento.

[0 AC Menager Plus G
Controlvigilancia ~ Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia Ciclo  Ajustes AAEror 63 Carcasas
@ / Comiente || [ Ajuste de periodo | 2013-03-11 || ACP |_| Unidad Interior | | AHU _| Todos los items __| Emor
- _|DO [ Vent. _JAWHP || Limite de Temp. | Horario
| Pdocel | m @ 2013-03-11 | |Dt || On/Oft dispositivo || Chiller || Ajuste de grupo | Ajustar dispc
‘‘‘‘‘‘‘‘‘ A ]
Registro de Numero de eventos: 737 Rango de Fechas : 2013-03-11 ~ 2013-03-11 @
funcionamiento
~
Fecha y hora Categoria | Nombre del dispositivo | Direccién | Tipo de dispositivo | Agente principal | Codigo de busqueda | Mensaje -
2013-03-11 01:45 | Error 0DU_02 02 Unidad exterior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error 0ODU_01 o1 Unidad exterior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error 0DU_03 03 Unidad exterior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error 0DU_00 00 Unidad exterior Error [CH_246] Error de tiemp,
2013-03-11 01:45 | Error idu_03 03 Unidad Interior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error idu_04 04 Unidad Interior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error Test0012 01 Unidad Interior Error CH_246] Error de tiemp C
2013-03-11 01:45 | Error 27l 00 Unidad Interior Error [CH_246] Error de tiemp
2013-03-11 01:45 | Error 27110 10 Unidad Interior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error Y7111 1 Unidad Interior Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error Ventl o1 Vent. Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error vent_Oe (i3 Vent. Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error 7] 4 04 Vent. Error [CH_246] Error de tiemp
2013-03-11 01:45 | Error 716 06 Vent. Error [CH_246] Error de tiemg
2013-03-11 01:45 | Error 7] 09 Vent. Error [CH_246] Error de tiemg
|| 2013-03-11 01:45 | Error 27 oA Vent. Error ICH_246] Error de tiemp,
® Y
N. Elemento Descripcion

* Recuento de eventos: muestra el numero de eventos

Recuento de eventos/
rango de fechas

del informe.

* Rango de fechas: muestra el rango de fechas
seleccionado.

Registro de
funcionamiento

@

Muestra un historial de las operaciones de cada
dispositivo.

Establezca el periodo de tiempo en el cuadro de herramientas.

Elemento Descripcion
Fechas d * Boton [Corriente]: establece la fecha actual como fecha de referencia.
echas de
referencia * Boton [Ajuste de periodo]: le permite seleccionar en un calendario las
fechas que desea que sean las fechas de referencia (maximo de 1 aho).
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Elemento Descripcion

* | amplia el grafico durante un periodo de 24 horas.

Escala de o : amplia el grafico durante un periodo de 7 dias.
tiempo » mn : amplia el grafico durante un periodo de 30 dias.

* | m : amplia el grafico durante un periodo de 3 meses.
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4. Seleccione en el cuadro de herramientas los filtros de eventos y dispositivos deseados.
e Puede marcar varios filtros.

5. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
e Aparecera el registro de funcionamiento correspondiente al periodo seleccionado.

e Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando aparezca
la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en [Guardar].

e Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].
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Estado de la instalacién

Puede generar un informe sobre la configuracion de los dispositivos instalados.

1. Enlabarra de menus de la parte superior, haga clic en Informe.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Estado de la instalacién].
e Se abrira la pantalla de estado de la instalacion.
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&3 AC Manager Plus o e

Controlfvigilancia ~ Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia Cico  Ajustes
ACP Unidad Interior AHU
@ j Do :: Vent. j AWHP =
[uﬁﬁ%xr?ﬁgilo E‘i‘t;atiggzrl‘s oo O On/off dispasitivo = Chiller Guardar como archivo  Imprimir
Estadodela Numero de dispositives : 68 @
I instalacién
—— \
Direccién Tipo  |Nombre del dispositvo  |ACP | Grupo de control Grupo de ubicacién =
ACP:00 ACP 00 00
ACP:00_AHU_00 AHU 00 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AHU_23 AHU 1111 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AHU_11 AHU 23 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AHU_01 AHU ahu_01 00 Grupo de contrel no registrado | -
ACP:00_AWHP_00 | AWHP | AWHP_0 00 Grupo de contrel no registrado | -
ACP:00_AWHP_01 | AWHP | AWHP_1 00 Grupo de control no registrado | - ‘ C
ACP:00_AWHP_10 | AWHP | AWHP_10 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_ AWHP_11 | AWHP | AWHP_11 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AWHP_12 | AWHP | AWHP_12 00 Grupo de contrel no registrado | -
ACP:00_AWHP_13 | AWHP | AWHP_13 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AWHP_14 | AWHP | AWHP_14 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AWHP_15 | AWHP | AWHP_15 00 Grupo de control no registrado | -
ACP:00_AWHP_16 AWHP AWHP_16 00 Grupo de contrel no registrado | -
ACP:00_AWHP_17 | AWHP | AWHP_17 00 Grupo de control no registrado | -
\ ACP:00_AWHP_18 | AWHP | awhp_18 00 Grupo de control no registrado | - )
N.° Elemento Descripcion

Recuento de

) o Muestra el nUmero de dispositivos del informe.
dispositivos

@

Muestra una lista de los estados de instalacion de todos

Estado de la instalacion ) "
@ los dispositivos.

3. Seleccione en el cuadro de herramientas los filtros de dispositivos deseados.
e Puede marcar varios filtros.

4. Para visualizar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
e Aparece el estado de la instalacion.

e Para guardar la solicitud como archivo, haga clic en [Guardar como archivo]. Cuando aparezca
la pantalla de guardar archivo, introduzca un nombre de archivo y haga clic en [Guardar].

e Para imprimir la solicitud, haga clic en [Imprimir].
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Ciclo

TONVdS3

Ciclo de la unidad exterior

En esta ficha se muestra la informacion de la unidad interior/exterior y el refrigerador.

1. Enla barra de men( de la parte superior, haga clic en Ciclo.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ciclo de la unidad exterior].

e Se abrira la pantalla Ciclo de la unidad exterior.

uAC Manager Plus - 0o x
(i ncia  Horario  Controlauto  Monitorizacion de energia  Informe Ajustes.
Unidad exterior Enfriadora
cico
Ciclo de la unidad z N =
NI ODU_01 Informaci6n del ciclo
v 00
Maestro | Esclavol B
0oDU_00
SELoL Direccién oL Temp. de recuperacion de calor ag5°C
oDU_02
Tipo de dispositivo SYNC_SUPER2 Temp. de entrada del supercooler 103°C
ODU_03
Modo STOP Temp. de salida sobreenfriada 278°C
Version MICOM 00 Unidad exterior EEV 1344
Cédigo de error 0 ‘Supercooler EEV 288
Frecuencia del compresor inverter 80 Vilvula de gas caliente Cerrado
Frecuencia del ventiladorl del inverter 23 Tuberia de liquido del inverter Cerrado
Frecuencia del ventilador2 del inverter 23 Temp. de descarga del inverter 83,0°C
Temp. del aire 294°C ‘Compresor constante 310°C
Alta presion objetivo 2729 ‘Compresor constante Cerrado
Baja presion objetivo 830 ‘Compresor constante Desactivado
Temp. de succién del compresor 106°C Tipo de refrigerante R410A
Temp. de la tuberia de liquido az5°C
\_ )
( Informacion del ciclo de Ia unidad interior )
Nombre del dispositivo | Condiciones de funci Modbo de funcionamientt Ajustar temp. | Nivel de potencia del ventilador|
. 7 ~
o o
Elemento Descripcion

Informacion del ciclo de
la unidad exterior

Muestra informacion principal/secundaria sobre las
unidades exteriores.

@

Informacion del ciclo de
la unidad interior

Muestra informacion sobre todas las unidades interiores
que estan conectadas a unidades exteriores.

3. Seleccione una unidad exterior en la lista de ACP para mostrar informacion del ciclo.

e |ainformacion del ciclo correspondiente a la unidad exterior seleccionada se mostrara a la
derecha.
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NOTAS

Solo puede realizar la consulta cuando la unidad exterior instalada proporcione informacion del ciclo.
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Enfriadora

1. Enla barra de ment de la parte superior, haga clic en Ciclo.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Enfriadora].

e Se abrira la pantalla Enfriadora.

[ AC Manager Plus

lvigilancia  Horario  Controlauto  Monitorizacién de energla  Informe Ajustes

AEror 63 Carcasas

Unidad exterior |Enfriadora 1 ®
Ciclo \_ Actualizacién de ciclo J
Ciclo de enfriamiento | /¢~ N\
MChiller-test Informaci6n del ciclo
v 00
o Common Cyclel Cycle2 Cycle3
Direccién
MChiller-testtes{ Modelo
MChiller-test3 4 3
Funcionamiento
MChiller-test4te
En automatico
MChiller-test8
G e o Ajustar temp. de enfriamiento
MChiller0A-1 Ajuste de la temperatura de calor
MChiller-Ob Chilled Water Leaving Temp
it Chilled Water Entering Temp. e @
Temp. externa
Demand Limit
Cargar interruptor de flujo de agua
Salida de la bombar de carga de agua
Integracién de la bomba de carga de agua
Working Current
Left Start Time
Total Working Hour
. 7
No. Item Description

Defina el ciclo de actualizacion de la informacion de Vista
del ciclo de la enfriadora (30 Segundos /1 Minutos /

2 Minutos /5 Minutos /10 Minutos /1 Hora /2 Horas /

No se ha efectuado una actualizacion automatica)

@ Actualizacion de ciclo

Informacion del ciclo de | Esta opcion muestra la informacion comn/de ciclo del
enfriamiento refrigerador.

@

3. Seleccione un refrigerador en la lista de ACP para mostrar informacion del ciclo.
e La informacion del ciclo correspondiente al refrigerador seleccionado se mostrara a la derecha.
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Ajustes

Esta seccion explica como configurar el dispositivo y el sistema tras instalar Gestor Plus AC.

Ajustar dispositivo

Puede anadir un ACP u otro dispositivo y cambiar la configuracion de los dispositivos registrados.

NOTAS

Cambiar la configuracion del dispositivo o del ACP eliminaréa la configuracion del esquema y el
control automatico.

Anadir dispositivo

Siga estos pasos para ahadir un nuevo dispositivo a la lista de dispositivos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo].
e Se abrira la pantalla de edicion de dispositivos de forma predeterminada.

{8 AC Manager Plus e

gilanca  Horario  Controlauto  Monitorizacién de energia  Informe A Error 2Carcasas
* | B 7 X = Ch G bk =il
Auster | Ajustar  Ajuste Editar dispositivo | Editargrupo | Afiadir  Borrar  AjustarACP  Afisdir ACP | Transmision | Salir de la sesion
dispositivo | el sistema  de usuario Abrir ajuste ACP
Ajustes Editar Dispositiva Transmisién Salir de la sesion
Ediitar dispositivo ( 3\
i Adiadir dispositivo
Tipo
» 00[00] ) 3 N . : . . . .
) Unidad exterior ) Vent. © AWHP ) AHU ) Chiller ) On/Off dispositivo ) DI ) DO
%) Unidad Interior
Ajustes

Nombre de ACP | 00

Direccion | 00

P | 172 1 101 170
Modelo de ACP | Premier v
Puerto 9200
. 7
Elemento Descripcion
Tipo El tipo de dispositivo aparecera de forma diferente dependiendo del
grupo jerarquico de ese dispositivo.
Los elementos de ajuste mostrados varian en funcion del dispositivo
Ajustes seleccionado (para obtener méas informacion sobre los ajustes de

dispositivo individual, consulte Ajustes de dispositivo individual en la
pagina 87).
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3. Seleccione un grupo jerarquico para el dispositivo anadido.

e Siselecciona ACP en la lista de dispositivos, podra especificar unidad exterior, ventilador, AHU,
AWHP, ON/OFF (encendido/apagado), DI o DO.

e Siselecciona unidad exterior en la lista de dispositivos, solo podra ahadir unidades interiores.

4. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ahadir].
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5. Seleccione el tipo de dispositivo que desea anadir.
e Los tipos de dispositivos mostrados diferiran dependiendo del grupo jerarquico del dispositivo.
6. Introduzca la configuracion del dispositivo.
e Podra ver diferentes configuraciones disponibles, dependiendo del dispositivo. Si desea
obtener mas informacion, consulte Ajustes de dispositivo individual en la pagina 87.
7. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
8. Para completar el proceso de Ahadir dispositivo, pulse el boton [Transmisién] .

Editar dispositivo

Puede cambiar la configuracion de los dispositivos registrados.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
2. Enel cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo].
e Se abrira la pantalla de edicion de dispositivos de forma predeterminada.
3. Seleccione en la lista el dispositivo que desea editar.
e Se abrira la pantalla de dispositivo de edicion para mostrar la informacion sobre el dispositivo.
4. Cambie la configuracion del dispositivo en la pantalla de dispositivo de edicion.
e Podra ver diferentes configuraciones disponibles, dependiendo del dispositivo. Si desea
obtener mas informacion, consulte Ajustes de dispositivo individual en la pagina 87.
5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].

6. Para completar el proceso de Editar dispositivo, pulse [Transmisién].

Borrar dispositivo

Siga estos pasos para borrar un dispositivo de la lista.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo].
e Se abrira la pantalla de edicion de dispositivos de forma predeterminada.
3. Seleccione en la lista el dispositivo que desea borrar.
4. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Borrar].
5. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].

e Se borrara el dispositivo seleccionado y se quitara de la lista.

6. Para completar el proceso de Borrar dispositivo, pulse el boton [Transmision].
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Importar configuracién del ACP

Puede importar los ajustes del ACP de un dispositivo registrado anteriormente.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo].
e Se abrira la pantalla de edicion de dispositivos de forma predeterminada.
3. Seleccione un ACP en la lista de instalaciones y, a continuacion, haga clic en [Ajustar ACP Abrir
ajuste ACP].
e Se abrira la pantalla de configuracion de la importacion.
4. Para sobrescribir la configuracion actual con la configuracion importada, haga clic en [Aceptar].
e | os ajustes de ACP importados se aplicaran inmediatamente.

Anadir ACP

Siga estos pasos para ahadir un ACP adicional.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.
2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo] y, a continuacion, haga clic en
[Afadir ACP].

3. Introduzca los ajustes del nuevo ACP en la pantalla de dispositivo de edicion.

Afiadir dispositivo
Tipo
) Unidad exterior ) Vent. V) AWHP ¥) AHU ) Chiller 7)) On/Off dispositivo B DI @) DO

%) Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP
Direccién
P

Modelo de ACP | Premier -

Puerto 9200

Elemento Descripcion

Nombre del ACP Asigne un nombre al ACP para reconocerlo faciimente.

Direccion La direccion del software del ACP.
IP La direccion IP del ACP. (Use una IP estatica cuando use Gestor Plus AC).
Pulse el boton [ Y] para seleccionar el tipo de ACP
Modelo de ACP (Estandar/Premier/AC Smart Premium)
Puerto El nUmero de puerto asignado al ACP.

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Ajustes de dispositivo individual

Los ajustes de dispositivo individual son los siguientes.

B Unidades exteriores
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Anadir dispositivo
Tipo
®) Unidad exterior 3) Vent. ) AWHP V) AHU ) Chiller @) On/Off dispositivo 5 DI W) DO

7 Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Direccién
Nombre
Modelo

Capacidad | |
Control cap. Ext. () Soporte @) No aplicado

Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.

¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.

Saber si el PDI esta

. Indicar si se ha instalado PDI.
instalado

Control cap. Ext. Indicar si la unidad es compatible con el control de capacidad.

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al

Anadir en lotes . . ) ) )
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H Unidad Interior

Afiadir dispositivo
Tipo
(®) Unidad exterior ) Vent. () AWHP T) AHU @) Chiller (#) On/Cff dispositivo O @ DO

{® Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Nombre de la unidad exterior ODU_00Q
Direccién
Nombre
Modelo
Tipo Tipo cassette -
Capacidad | |
Funcién para cancelar la alarma del filtro () Soporte (@ No aplicado

Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Nombre de la unidad El nombre de la unidad exterior conectada.

exterior
Direccion La direccion del software del dispositivo.
* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre « Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Tipo Seleccione el tipo de unidad interior.

Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.

Funcion para
cancelar la alarma | Indicar si la alarma del filtro del dispositivo puede deshabilitarse.
del filtro

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al

Ahadir en lotes . . : : )
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H Vent.

Afadir dispositivo
Tipo
(1) Unidad exterior @ vent. () AWHP (@) AHU (T) Chiller ) On/Cff dispositivo Op! @ Do

() Unidad Interior
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Ajustes
MNombre de ACP 00
Direccion
Nombre
Modelo
Tipo | Vent. -

Capacidad | |

Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.

* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Tipo Seleccione el tipo de ventilador.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al

Anadir en lotes L . o )
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H AWHP

Afiadir dispositivo
Tipo
() Unidad exterior (@) Vent. ® AWHP @ AHU @ Cchiller (¥) On/Off dispositivo @ DI @ DO

(¥) Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Direccién
Nombre

Modelo

Tipo | AW
Capacidad
Visor de temperatura () Salida de agua (@) Interior

Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.

¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo” para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.
Tipo Seleccione el tipo de AWHP.
Capacidad La capacidad de producto del dispositivo.
Visor de

Seleccione qué medicion de temperatura desea mostrar.
temperatura

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al

Ahadir en lotes L . . : .
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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W AHU

Afadir dispositivo

Tipo

(1) Unidad exterior (@) Vent. () AWHP @® AHU (T) Chiller ) On/Cff dispositivo Op! @ Do

%) Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Direccién
Nombre

Modelo

Modo basico () Frio

Tipo de AHU (@) General () Unidad de toma de aire externa (General) (_) Unidad de toma de aire externa (Retomo de calor) () Compacto (ven

(® Enfriar/Calentar

Modo adicional @ Ninguno () Deshu. () Qgsrrg?sde () Deshumidificador, ahorro de energia
Funcion adicional (@ Ninguno () Autoventilacion () Humidificador () Autoventilador, humidificador
=
Elemento Descripcion

Nombre de ACP

EI ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.
¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.
Nombre Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.
Modelo El modelo de producto del dispositivo.

Modo basico SelecmoAr,we el modo de refrigeracion o el modo de refrigeracion y
calefaccion.

Tipo de AHU Seleccione el tipo de AHU.

Modo adicional

Seleccione cualquier modo de funcionamiento adicional compatible con
el dispositivo.

Funcion adicional

Seleccione cualquier funcion adicional compatible con el dispositivo.

Anadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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M Chiller

Anadir dispositivo
Tipo
(%) Unidad exterior _' ) Vent. _-'\ AWHP _-'- AHU ) Chiller

(&) Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Direccién

Nombre | |

Tipo
Nuamero de ciclos 2

Modo de funcionamiente () Sélo para enfriar (@) Enfriar/Calentar

Método de enfriamiente () Agua enfriada (@) Aire frio

@ On/Off dispositivo ® oI

) DO

Item Description

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.

¢ El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.

Tipo Seleccione un tipo de refrigerador.

Number of Cycles | Permite definir el nUmero de ciclos del refrigerador.

Operation Mode Permite elegir entre refrigeracion o calefaccion.

Cooling Type Permite elegir entre refrigeracion por agua y por aire

Anadir en lotes

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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B On/Off dispositivo

Afiadir dispositivo
Tipo
(@) Unidad exterior @) Vent. @) AWHP @) AHU 7) Chiller @® On/Off dispositivo @ ol ® Do
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(&) Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Direccién

Nombre

Elemento Descripcion

Nombre de ACP EI ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

Direccion La direccion del software del dispositivo.

* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.

Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al

Anadir en lotes . . . . )
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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H DI/DO

Anadir dispositivo
Tipo

(@ Unidad exterior T) Vent. T) AWHP ) AHU @) Chiller (@) On/Off dispositivo @ Do @ Do

(&) Unidad Interior

Ajustes
Nombre de ACP 00
Nombre

Puerto 1.2

Elemento Descripcion

Nombre de ACP El ACP jerarquico del dispositivo seleccionado.

* El nombre del dispositivo que aparece en el sistema.

Nombre « Al ahadir un lote de dispositivos, use el formato
"Tipo de dispositivo_Direccion del dispositivo" para los nombres.

Puerto El nUmero de puerto asignado al dispositivo.

o Cuando se marca esta casilla, el dispositivo se ahadira a un lote. (Al
Ahadir en lotes o ) ) ) .
anadir en lotes, los conflictos de direcciones generan advertencias)
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Anadir grupos

Siga estos pasos para ahadir un nuevo grupo.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo] y, a continuacion, haga clic en
[Editar grupo].
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e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

0 AC Manager Plus e

Schedule  Auto control  Energy monitor  Report  Cycle AEror 0Cases
* o g X |[B| G &
Device seffing | System setting User sefting | Edit device [Editgroup| | Add  Delete | Logout
set Edit Device Logout
Edit group
Management | Location Art studio
Registered device (18) i e
Gymnasium Device type |Device name | ACP » I 1G Electronics ACP
Management Office AHU AHU_9 LG Electronics ACP
Pricipal's office AHU AHU_A LG Electronics ACP
Science lab AHU AHU_B LG Electronics ACP
AHU AHU_C LG Electronics ACP
AHU AHUD LG Electronics ACP
AHU AHUE LG Electronics ACP
AWHP AWHP_6 LG Electronics ACP
AWHP AWHP_7 LG Electronics ACP
AWHP AWHP_8 LG Electronics ACP
AWHP AWHP_9 LG Electronics ACP
AWHP AWHP_A LG Electronics ACP
oI DL1 LG Electronics ACP
oI DL2 LG Electronics ACP <
DI DL3 LG Electronics ACP >
DO DO_1 LG Electronics ACP
DO D02 LG Electronics ACP
DO D03 LG Electronics ACP
DO DO_4 LG Electronics ACP

3. Enlalista de grupos, haga clic en la ficha correspondiente (Gestién, Ubicacion).

4. Haga clic enBoton [Ahadir]
e Se abrira la pantalla de ahadir grupo.

5. Siselecciono la ficha Gestion en el paso 3, podré anadir el nombre del grupo.

6. Siselecciono la ficha Ubicacién en el paso 3, podra escribir el nombre del edificio, el nimero de
plantas y la descripcion.

7. Para registrar un nuevo dispositivo en la lista de dispositivos, marque la casilla del dispositivo que
desee ahadir de la lista de dispositivos no registrados y haga clic en el boton [4]

8. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Edicién de grupos

Siga estos pasos para cambiar los ajustes de grupo.

1.

2.

»

En la barra de menUs de la parte superior, haga clic en Ajustes.

En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo] y, a continuacion, haga clic en
[Editar grupo].
e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

Horario  Controlauto  Monit gia Informe  Ciclo
® | w7 3 & | G G
cainy o AT PTEEEREED e e [ O G
Ajustes Editar Dispositivo Salr de Ia sesion
Editar grupo
Gestion | Ubicacion AHU
. Dispositivo registrado (13) Dispositivo no registrado (16)
AWHP Tipo de dispositivo  Nombre del dispositivo | ACP > [Jacp
pyDO AHU AHU acp
DU AHU AHU acp
VENT AHU AHU4 acp
AHU AHUS acp
AHY AHUS acp
AHU AHUZ acp
AHU AHUB acp
AHU AHU9 acp
AHU AHUA acp
AHU AHUB acp
AHU AHUC acp
AHU AHUD acp
AHU AHUE acp ‘

* En lalista de grupos, haga clic en la ficha correspondiente (Gestién, Ubicacion).

Seleccione un grupo.

Si selecciono la ficha Gestion en el paso 3, podra modificar el nombre del grupo.

Si selecciono la ficha Ubicacién en el paso 3, podra modificar el nombre del edificio, el numero
de plantas y la descripcion.

Para quitar un dispositivo de la lista de dispositivos registrados, seleccione el dispositivo en la
listay haga clic en [P].

Para registrar un nuevo dispositivo en la lista de dispositivos, marque la casilla del dispositivo que
desee anadir de la lista de dispositivos no registrados y haga clic en el boton [4].

Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Siga estos pasos para borrar un grupo de la lista de grupos.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar dispositivo] y, a continuacion, haga clic en
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[Editar grupo].
e Se abrira la pantalla de grupo de edicion.

3. Seleccione el grupo que desea borrar de la lista y haga clic en [Borrar] en el cuadro de
herramientas.

4. Cuando se le pida que confirme que desea borrar el esquema, haga clic en [Aceptar].
e El grupo seleccionado se borrara y se quitara.
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Ajustar el sistema

Esta seccion explica como ajustar el entorno del sistema de Gestor Plus AC.

Ajuste basico

Siga estos pasos para configurar o cambiar el entorno del sistema predeterminado.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar el sistema].

3. En lalista de configuracion del sistema, pulse el boton [Ajuste basico].
e Se abrira la pantalla de configuracion predeterminada.

4. Configure el entorno de control de Gestor Plus AC como desee.

C Manager Plusd

Horario auto  Monitorizacién rgia  Informe  Ciclo

Ajustar | Ajustar | Ajuste Salir de la sesién
dispositivo el sistema | de usuario
Ajustes Salic de la sesién
Ajustar el sistema ( \
‘Ajuste basico UITD
Error al notificar justes’ AC Manager Plusd
Idioma Espaiiol -
Temperatura Celsius 1°C v
Alarma para sustituir el filtro Ver ® ocultar
Ver por grupo O Ajustes ® cancelar
Establecer control méx./demanda ) Control méx/demanda @ Control de la demanda
Visualizar consumo energético ® Ajustes ) Cancelar
Vista de resumen de grupo ® ver O ocultar
Fecha de referencia para estadisticas de energia | 1 v
Ajustar la fecha de referencia para calcular estadisticas mensuales. Por ejemplo, seleccionar el 15 para calcular desde el 15 al 14 del mes siguiente segun una base mensual.
Ajustar fecha de exclusion del horario Ajustes
Copia de sequridad de datos Copia de sequridad | | Aplicar alfichero de reserva
g J

Asigne un nombre a la configuracion de ajustes para consultarla

Titulo facilmente.

Haga clic en[ V] para seleccionar un idioma
Idioma (8t=+0{/ English/ Espanol/ Portugugs/ Italiano/ Turkish/ Deutsch/
Polski/ Pycckni/ Francais).

Haga clic en [¥] para seleccionar el tipo de unidad de control de

Temperatura temperatura que desee (Celsius 1°C / Celsius 0.5°C/ Fahrenheit 1°F).




Uso del programa

Elemento

Descripcion

Ver por grupo

Ajustes / Cancelar los dispositivos de los grupos seleccionados en
Control/vigilancia

 Sielige la opcion Cancelar el programa podria ralentizarse, en
funcion de la potencia del ordenador.

Alarma para sustituir
el filtro

Decida si desea mostrar u ocultar la alarma de sustitucion del filtro
en el sistema.

Establecer control
max./demanda

» Control max./demanda: puede usar la funcion de maximo
control del men( de control automatico.

* Control de la demanda: puede usar la funcion de control de la
demanda del menl de control automatico.

Visualizar consumo
energético

Muestre u oculte el consumo de energia en la pantalla de Gestor
Plus AC.

Vista de resumen de
grupo

Puede mostrar u ocultar el estado de los dispositivos de los grupos
de Control/vigilancia.

Fecha de referencia
para estadisticas de
energia

Haga clic en [¥]para seleccionar la fecha.

Seleccione una fecha de referencia para calcular el consumo de
energia mensual.

Los calculos se realizan durante un mes natural, a partir de la fecha
seleccionada.

Ajustar fecha de
exclusion del horaio

Gestione fechas de exclusion de los esquemas.

Copia de seguridad
de datos

* Copia de seguridad: Realizar copias de seguridad de datos
inmediatamente como archivos .csv.

 Aplicar al fichero de reserva: establecer un archivo para
realizar regularmente copias de seguridad de datos. El archivo se
sobrescribe con cada copia de seguridad.

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Configuracién de exclusiones

exclusion.

TONVdS3

Siga estos pasos para ahadir o borrar fechas de exclusion.

1. Vaya a Ajustar el sistema > Ajuste basico [Configuracién] para programar fechas de

e Se abrira la pantalla de configuracion de exclusiones.

2. Borre 0 ahada las fechas de exclusion que desee.

Ajustar la fecha de exclusion

2012-08-20 primera x
2012-08-21 segundo x._®
2012-08-23 tercera X
[Inlmducir e ;o—@
Guardar Cancelar
N.° Elemento Descripcion
Borrar . .
©) ., Borre la fecha de exclusion seleccionada.
seleccion
¢ Anada una fecha de exclusion adicional.
® Anadir . Seleccione las fechas de exclusion que desea ahadir
exclusion haciendo clic en — Introduzca un nombre para la exclusion en el
cuadro.

3. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Guardar].
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Error al notificar al ajustes

Error al notificar al ajustes Configuracion de notificacion de errores

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajustar el sistema).
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3. Enlalista de ajustes del sistema, haga clic en el boton [Error al notificar al ajustes]
e Se mostrara la pantalla Error al notificar al ajustes.

4. Configure el entorno de control de Gestor Plus AC como desee.

B AC Manager Plus -

Controlfvigilancia  Horarie  Control auto  Monitorizacién de energia  Informe Ciclo A\ Error 96 Carcasas

X | & F =l

Ajustar | Ajustar | Ajuste Salir de la sesi6n
dispositivo el sistemna | de usuario

Ajustes Salir de la sesién

Ajustar el sistema e N\

Ajuste basico

Error al notificar justes

Error emergente O Ajustes ® Ccancelar
Error de ajustes de notificacion de mail  © Ajustes O Cancelar
Titulo e-mail test

Para (direccion e-mail) tst@loe.com

Error de intervalo al enviar e-mail (minutos) | 10 Minutos =

Item Description

Active o desactive la aparicion de un mensaje emergente de error

Error emergente ) . . .
que mostrara una lista de dispositivos con error.

Error de correo Permite seleccionar el envio (o el no envio) por correo electronico de
notifica ajustes la direccion y el codigo de error de un dispositivo con error.

correo electronico

Titulo Seleccione la direccion de correo electronico.

correo electronico

. . Escriba la direccion de correo electronico del destinatario.
direccion

Intervalo de tiempo
el envio de correo
electronico de error
(Minutos)

Permite elegir el ciclo de envio de la aparicion de un error
(10 Minutos /20 Minutos /30 Minutos /40 Minutos /50 Minutos /
60 Minutos)

5. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Mensajes emergentes de error

Cuando se produce un error utilizando el programa, aparece un mensaje de error emergente.

TONVdS3

AC Manager Plus o x
4]
Todo ON  Detener todo
% - o Sustuir o a Bogesriodo g Contolpeak a Contro e hararo
L L =,
S— onjor M il A S| (2RO 0 H & & | Pornombre | | Tamaio © (e ®)
Lados mdltiples. =
Gestion | Ubicacion
@ Grupo de control no rd
D LGE1 @
[ Lee2
[ L aE -15 10.00[LGEL [CH_242] Error de com
Grupo de control no registrado| [CH_242] Error de.
Grupo de control no registrado [CH_242] Error de.
200 | Grupo de control no registrado) [CH_242] Error de comunicacion { — (2)
00| Grupo de control no registrado) [CH_242] Error de. icacié t
200 | Grupo de cantrol no registrado ) 4 [CH_242] Error de &
200 | Grupo de control no registrado] 2] [CH_242] Error de.
“501Grums de control o e 1 2801 Evor de
Jednostka ...
-
Estado de uso ‘ Registro de funcionamiento ‘ ¥
; [rmp— e, awnp =
mFuncionamiento 49 mDetener68 mError33  Total 150 SRERARE e 3 EC in
[RESSE— | Contil i /deneria ‘ ‘
T v -
° . .
N. Elemento Descripcion

@ Visualizacion de titulo | Muestra un mensaje emergente de error

S Facilita informacion sobre el error
Visualizacion de la

informacion - Muestra hasta 8 errores por el orden en que se han

producido

Informe > Registro de funcionamiento > Error para

Mas informacion e »
® [ 1 facilitar informacion detallada

@ [Aceptar] Cierra el mensaje emergente
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Dispositivo de clase B

m
<
>
Z
o)
r

Coémo desechar aparatos eléctricos y electrénicos obsoletos

1. Si'en un producto aparece el simbolo de un contenedor de basura
tachado, significa que éste se acoge a la Directiva 2002/96/EC.

2. Todos los aparatos eléctricos o electronicos se deben desechar aparte
del servicio municipal de recogida de basuras, a traves de los puntos
de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de los aparatos inservibles

contribuye a evitar posibles riesgos negativos para el medio ambiente
y la salud publica.

_ 4. Para obtener mas informacion sobre como desechar los aparatos

inservibles, pongase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o el establecimiento donde adquirio el producto.
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Ajuste de usuario

Esta seccion explica como configurar los usuarios de Gestor Plus AC.

Solo la cuenta del administrador puede cambiar entornos de usuario.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajuste de usuario].

3. Haga clic en el usuario Administrador en la lista de usuarios.
e Se abrira la pantalla de configuracion del administrador. Modifique la configuracion del usuario

y el entorno del sistema como desee.

Informe

x B |
TP s || e ]
Ajustes Salir de la sesion
Ajuste de usuario - N
Ajustar contraseiia Informacion
Usuario general
Contrasefia actual Nombre admin
Contrasefia nueva E-mail
Comprobar nueva contrasefia Ndmero de contacto
Ajustar servidor de correo | Prueba de conexion
Servidor SMTP
Puerto 0
D
Contrasefia
Ajustar mend
Menu basico
(¥ Informe (] ciclo (] Ajustar dispositivo
Mend seleccionado
[¥) Horario (¥ control auto [¥] Monitorizacién de energia
. J/
Elemento Descripcion
» Cambie la contraseha de usuario si lo desea.
) - Contrasefa actual: introduzca la contrasena actual del usuario.
Ajustar Cont . introd B
contraseha - Contrasefa nueva: introduzca una contraseha nueva.
- Comprobar nueva contraseia: introduzca la contrasena nueva
una vez mas.
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Elemento Descripcion

Modifique la informacion personal del usuario.

¢ Nombre: introduzca el nombre del usuario.

Informacion » E-mail: introduzca la direccion de e-mail del usuario.

Numero de contacto: introduzca un numero de telefono o un
numero de movil para ponerse en contacto con este usuario.
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Configuracion de servidor de e-mail del administrador
- Servidor SMTP: introduzca la direccion del servidor SMTP.
- Puerto: introduzca el numero de puerto del servidor.

. . - ID: introduzca el ID del usuario para el servidor de e-mail.
Ajustar servidor

de correo - Contrasefa: introduzca la contraseha del usuario para el servidor
de e-mail.
- Prueba de conexion: realiza una prueba para conectarse a la
cuenta de e-mail del usuario (debe estar
conectado a Internet).

Marque las casillas para personalizar el ment del administrador
(puede seleccionar varios elementos).

Ajustar menl - Menu basico: Informe, Ciclo, Ajustar dispositivos

- Menu seleccionado: Esquema, Control automatico, Monitoriza-
cion de energia

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Usuario general

Solo una cuenta con privilegios de administrador puede modificar un entorno de usuario general.

1. Enla barra de menus de la parte superior, haga clic en Ajustes.

2. En el cuadro de herramientas, haga clic en [Ajuste de usuario].

TONVdS3

3. Haga clic en Usuario general en la lista de usuarios.

e Se abrira la pantalla de configuracion del usuario general. Desde esta pantalla puede ahadir,
modificar y borrar usuarios.

gia Informe  Ciclo

* >
T CoEe | e
Ajustes Salir de la sesion
Ajuste de usuario
i etraitor Lista de usuario general )
Nimero | Nombre de usuario 1D E-mail Numero de contacto
T AC Manager acl23 acl23@email.com | 010-1234-5678
2 LGE bcl23 bcl23@email.com | 010-1234-1234
3 testman testman | cc123@email.com | 010-1234-4321
adadir | |
\
Elemento Descripcion
Un breve resumen de todos los usuarios generales.
* Numero, Nombre de usuario, ID, E-mail, Contacto
Lista de usuario ; R .
* Boton [Ahadir]: ahada un nuevo usuario.
general i . .
» Boton [Editar]: edite el usuario seleccionado.
e Boton [Borrar]: borre el usuario seleccionado.
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Elemento Descripcion

Adicion o edicion de un usuario general.
* Nombre: introduzca el nombre del usuario.

¢ ID: los ID de usuario distinguen entre mayusculas y minusculas.
Use letras minisculas y mayUsculas.
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* Contrasefia: use nUmeros y letras mintsculas y mayUsculas para
conseguir la maxima seguridad.

Anadir y editar e E-mail: introduzca una direccion de e-mail para el usuario.

¢ Contacto: introduzca un numero de teléfono o un nimero de movil
para ponerse en contacto con este usuario.

Configuracion del menl para usuarios generales
* Menu basico: informe

¢ Menu seleccionado: Esquema, Control automatico,
Monitorizacion de energia

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Gestion de la informacién

Un usuario general puede visualizar y modificar su informacion de usuario después de acceder a la

misma.

1. Enlabarradem

2. En el cuadro de

enUs de la parte superior, haga clic en Ajustes.

herramientas, haga clic en [Ajuste de usuario].

3. Haga clic en Gestién de la informacién en el ment Ajustar el sistema.

e Se abrira la pantalla de gestion de la informacion. En esta pantalla puede visualizar y cambiar la
informacion de usuario.

{0 AC Manager Plus
lancia  Horario

Control peak ergia  Informe

&

Ajuste
el sistema  de Usuario

Ajustes Transmisién | Salir de la sesién

Ajuste de usuario Aplicar ajuste? Aplicar | | Cancelar

Transmisi

ion | Salir de la sesion

T ——
IR (™ cotionar intormacion persona

Comprobar contraseiia | see

Nombre ACManager Plus userl
ID ACManager

Contrasefia | eee

E-mail | AC123@email.com

Nimero de contacto | 01012345678

Elemento Descripcion

Nombre El nombre del usuario.

ID El'ID del usuario.
Contrasena Para cambiar la contrasena del usuario, introduzca una nueva aqui.
Comprobar . . . _ )
B Vuelva a introducir la misma contrasena para confirmar.
contrasena
E-mail Introduzca una direccion de e-mail para el usuario.

NUmero de Introduzca un nimero de telefono o un numero de movil para ponerse

contacto en contacto con este usuario.

4. Para guardar estos ajustes, haga clic en [Aplicar].
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Consejo

Facilite informacion adicional necesaria para usar Gestor Plus AC.
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Diagrama del sistema completo Gestor Plus AC

Conectar Gestor Plus AC a un ACP

Conectar un ACP a Gestor Plus AC sin un concentrador.
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Utilizacion de un concentrador para conectar Gestor AC Plus a un ACP
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Conectar Gestor Plus AC a un ACP
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Codigos de error

A continuacion se indican los codigos de error que se producen al usar Gestor Plus AC.

Error de unidad interior, ventilador o ventilador de expansion directa,

AWHP o Hydro Kity AHU

Codigo Ventilador o
de Dispositivo interior ventilador de AWHP/Hydro Kit AHU
error expansion directa
0 No hay error No hay error No hay error
Fallo de Fallo de
1 Sensor interior (aire) | funcionamiento del funcionamiento del
abierto/corto sensor de entrada termometro de aire
de aire interior
N Fallo de Fallo de Error de
Sensor interior . : . . C
funcionamiento funcionamiento comunicacion del
(conducto de , , S
2 entrada) abierto/ del termometro del termometro sensor interior
corto de entrada de de entrada de PCB (conducto de
refrigerante refrigerante entrada)
Fallo de Fallo de Fallo de El control remoto no
3 funcionamiento del funcionamiento del funcionamiento del | funciona durante 3
control remoto control remoto control remoto minutos 0 Mas.
Fallo de Fallo de B PCB.de.,
. . . . comunicacion no
4 funcionamiento de la | funcionamiento de la .
R R funciona durante 3
bomba de desague bomba de desague } ,
minutos 0 Mas.
Error de £ Error de Error d,e .
comunicacion rror dg ) _ comunicacion comunlgacpn
5 o ) comunicacion (unidad (unidad interior <> (comunicacion
(indedinteroraunidad | iryerior  ridad exterion Unad extorion PCB « unidad
exterion exterior)
Fallo de Error de
- Fallo de . . Co
Sensor interior } . funcionamiento comunicacion del
. funcionamiento , . .
6 (conducto de salida) , del termometro sensor interior
. del termometro de .
abierto/corto . . de salida de PCB (conducto de
salida de refrigerante . :
refrigerante salida)
7 Funcionamiento Funcionamiento Funcionamiento
atipico atipico atipico
Fallo de Ejecutar el modo
8 funcionamiento del control de humo a
termometro de agua | partir del detector
caliente de humo.
9 ERROR EEPROM ERROR EEPROM ERROR EEPROM
(Unidad interior) (Unidad interior) (Unidad interior)
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Cadigo Ventilador o
de Dispositivo interior ventilador de AWHP/Hydro Kit AHU
error expansion directa
BLOQUEO de BLOQUEO (LOCK)
10 ventilador interior del ventilador
(error de interior (error de
funcionamiento) funcionamiento)
Error de

1 comunicacion HHU/
caldera (HHU)

12 Error del sensor del Error de la caldera

conducto medio interior (HHU)
La temperatura
(ventilador,
Sensor de bloqueo suministro de
) Error del sensor de . . .
13 del terminal del temperatura solar aire, aire exterior,
termo (A-PAC) P aire mixto) esta
fuera del intervalo
aceptable.
La humedad
Error de (ventilador,

14 funcionamiento de suministro de aire,
cambio de flujo en aire exterior) esta
la unidad interior fuera del intervalo

aceptable
Error de
comunicacion Sobrecalentamiento CO2 se encuentra
O-ROTOR . dentro del

15 de la tuberia de .
(controlador a intervalo
gua

VENTILADOR aceptable
BLDC)

La presion

. i (cambio de
Error simultaneo resibn. presion
16 del sensor de zstétical)’:;sté
temperatura AWHP ;
fuera del intervalo
aceptable
La velocidad
Sensor de aire (ventilador y flujo
. Error del sensor o
exterior del de suministro de
17 . de temperatura de : .
ventilador de aire) esta fuera
L entrada de agua .
expansion directa del intervalo
aceptable.
Sensor de retorno Error del sensor
18 de aire de tipo de temperatura de

expansion directa

salida de agua

113

m
0
>
Z
o
=




114

TONVdS3

Consejo

Cadigo Ventilador o
de Dispositivo interior ventilador de AWHP/Hydro Kit AHU
error expansion directa
Ventlla(_jpr d_e tipo Error del sensor
expansion directa de temperatura
19 del PCB « error de P )
- del agua de salida
comunicacion Sub (termo/eléctrico)
PCB
Ventilador de tipo
expansion directa
20 del PCB — error de Er,ror Qel termo/
- electrico
comunicacion Sub
PCB

Errores de la unidad exterior

::::?:r Descripcion
21 Maximo DC
22 Max ct (CT 2): error de corriente maxima
23 Voltaje de conexion DC (bajo)
24 Alto voltaje/Placa de calor SW
25 Subvoltage/Sobrecarga
26 Error de posicion de los componentes DC
27 Error de fallo de PSC
28 Voltaje de conexion DC (alto)
29 Sobrecarga de los componentes
30 Incremento stbito de la velocidad estatica #2 temperatura de descarga del compresor
31 Error de CT (Baja corriente)
32 Error de la temperatura de descarga del inverter (alto)
33 Incremento subito de la velocidad estatica #1 temperatura de descarga del compresor
34 Aumento sbito de alto voltaje
35 Caida en el bajo voltaje
36 Error del indice de baja compresion
37 Se supero el indice limite de compresion
39 Error de comunicacion (inverter < PFC)
40 Sensor del inverter CT abierto/corto
41 Sensor de la temperatura de descarga del inverter abierto/corto
42 Sensor de bajo voltaje abierto/corto
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::::?:r Descripcion

43 Sensor de temperatura del intercambiador de calor (Superior)

44 Sensor de la temperatura exterior abierto/corto

45 Sensor del conducto exterior (Superior) abierto/corto

46 Sensor de la temperatura de succion del compresor abierto/corto

47 Velocidad estatica #1 error del sensor de la temperatura de descarga del compresor

48 Senspr de la temperatura del intercambiador de calor (inferior) (SUPER3: Velocidad
estatica #2 error del sensor de la temperatura de descarga del compresor)

49 Error del sensor del voltaje exterior (SUPER3: error del sensor de la temperatura de
IPM)

50 Falta una fase del 3-trifasico exterior

51 Error de sobrecapacidad (se supero el limite de capacidad de la unidad interior)

52 Error de comunicacion (inverter — principal)

53 Error de comunicacion (dispositivo interior — unidad exterior)

54 Deteccion de inversion de fase RST

55 Error de comunicacion (controlador central con controlador principal)

56 Error de comunicacion (controlador principal con controlador central)

57 Error de comunicacion (Principal con Inverter)

58 Conexibn incorrecta de producto con tasa (unidad interior exenta de tasas con unidad
exterior con tasa)

59 Instalacion mixta de una unidad secundaria exterior

60 Error PCB EEPROM (MULTI V: error de Inverter PCB EEPROM)

61 Error de la temperatura de descarga del inverter (alto)

62 Error del disipador (alto)

63 Error de temperatura del conducto exterior (bajo)

65 Error de la temperatura del disipador (abierto/corto)

66 Mala conexion/instalacion de los conductos (conexion incorrecta de cables,
conductos, LEV, etc.)

67 Error de bloqueo del ventilador exterior (con BLDC)

68 Velocidad estatica del compresor CT abierto (ahadir funcion MPS)

69 Error del sensor CT estéatico #1

70 Error del sensor CT estatico #2

71 Error de introduccion del sensor CT

72 Error de comunicacion (lama « ventilador)

73 Sobrecarga instantanea de entrada (Subita)

74 Desajuste de la fase del inverter PCB
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::::?:r Descripcion

75 Error del sensor del ventilador CT
76 Error de sobrevoltaje de conexion del ventilador DC
77 Error de sobrecarga del ventilador
78 Error del sensor de ruido del ventilador
79 Error de fallo de puesta en funcionamiento del ventilador
80 Sobrecarga del motor de lamas
81 Error de limite de SW de lamas
82 Error de ciclo de baja presion A
83 Error de ciclo de baja presion B
84 Error de ciclo de alta presion A
85 Error de ciclo de alta presion B
86 Error del PCB EEPROM principal
87 Error del ventilador de PCB EEPROM
88 PFC PCB EEPROM error
89 Error de comunicacion del distribuidor de tipo desmontable

Error MultiV 20Hp, 30Hp y 40Hp

sl Descripcion
de error
100 Error de descarga slbita de temperatura de la velocidad estatica del compresor 1 de
la unidad auxiliar 1
101 Error de descarga subita de temperatura de la velocidad estatica del compresor 2 de
la unidad auxiliar 1
102 Error de descarga subita de temperatura de la velocidad estatica del compresor 1 de
la unidad auxiliar 2
103 Error de descarga subita de temperatura de la velocidad estatica del compresor 2 de
la unidad auxiliar 2
104 Error de comunicacion con unidad exterior (auxiliar con principal)
105 Error de comunicacion con la placa del ventilador (ventilador con unidad exterior)
106 Placa del ventilador (fallo IPM)
107 Placa del ventilador (error del voltaje bajo)
108 Error de comunicacion (unidad exterior con ventilador)
109 Auxiliar 1(error SW alto voltaje)
110 Auxiliar 1 (error de inversion de fase)

1

Auxiliar 1 (error de comunicacion: principal con auxiliar)
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Codigo L
Descripcion
de error

12 Sensor de la unidad principal exterior (error del sensor de la temperatura del conducto
del aceite)

13 Sensor de la unidad principal exterior (error del sensor de la temperatura del conducto
del fluido)

114 Sensor de la unidad principal exterior (error del sensor de sobreenfriamiento de la
temperatura de entrada)

15 Sensor de la unidad principal exterior (error del sensor de sobreenfriamiento de la
temperatura de salida)

116 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de alto voltaje)

17 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de bajo voltaje)

118 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de bajo voltaje)

119 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de la temperatura del conducto
de aceite)

120 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de la temperatura de succion)

121 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error de descarga de temperatura de la
velocidad estatica del compresor 1)

122 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error de descarga de temperatura de la
velocidad estatica del compresor 2)

123 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor A del intercambiador de calor)

124 Sensor de la unidad auxiliar exterior1 (error del sensor B del intercambiador de calor)

125 Unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de la temperatura del conducto del fluido)

126 Unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de sobreenfriamiento de temperatura de
entrada)

127 Unidad auxiliar exterior1 (error del sensor de sobreenfriamiento de temperatura de
salida)

128 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor de alto voltaje)

129 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor de bajo voltaje)

130 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor de temperatura del aire)

131 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor de la temperatura del
conducto de aceite)

132 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor de temperatura de succion)

133 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error de descarga de temperatura de la
velocidad estatica del compresor 1)

134 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error de descarga de temperatura de la
velocidad estatica del compresor 2)

135 Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor A del intercambiador de calor)

136

Sensor de la unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor B del intercambiador de calor)
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137 Unidad auxiliar exterior2 (error del sensor de la temperatura del conducto del fluido)

138 Unidad auxiliar exterior 2 (error del sensor de sobreenfriamiento de temperatura de
entrada)

139 Un_idad auxiliar exterior 2 (error del sensor de sobreenfriamiento de temperatura de
salida)

140 Error del sensor del conducto del fluido de la unidad de recuperacion de calor

141 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada de la unidad de recuperacion de
calor

142 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida de la unidad de recuperacion de calor

143 Error de comunicacion de la unidad de recuperacion de calor

144 Unidad de reserva 1 de recuperacion de calor

145 Unidad de reserva 2 de recuperacion de calor

146 Unidad de reserva 3 de recuperacion de calor

147 Unidad de reserva 4 de recuperacion de calor

148 Unidad de reserva 5 de recuperacion de calor

176 La velogidad estatica del compresor 1 de la unidad auxiliar 2 esta sobrealimentada/
poco alimentada

177 La velogidad estatica del compresor 2 de la unidad auxiliar 2 esta sobrealimentada/
poco alimentada

178 La velopidad estatica del compresor 1 de la unidad auxiliar 3 esta sobrealimentada/
poco alimentada

179 La velopidad estatica del compresor 2 de la unidad auxiliar 3 esta sobrealimentada/
poco alimentada

180 Anticongelante (enfriar agua)

181 Error del sensor de temperatura del agua (enfriar agua)

182 Error de comunicacion Sub Micom

183 Fallo del suministro de aceite

184 Error del sensor de temperatura del conducto de aceite del inverter

185 Error del sensor de temperatura del conducto de aceite #1 estatico

186 Error del sensor de temperatura del conducto de aceite #2 estatico

193 Aumento slbito de la temperatura de la placa del ventilador

194 Error del sensor de la temperatura de la placa del ventilador
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Errores mas importantes

Cadigo

Descripcion
de error P

200 Error del sensor de la temperatura de la placa del ventilador

201 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
1 de recuperacion de calor esta abierto/corto)
Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de

202 : ., L
entrada de la unidad 1 de recuperacion de calor esta abierto/corto)
Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de

203 . ; , e
salida de la unidad 1 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

204 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 1 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

205 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
2 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

206 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 2 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

207 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 2 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

208 Error de comunicacion (no hay sehal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 2 de recuperacion de calor)

209 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
3 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

210 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 3 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

211 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 3 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

212 Error de comunicacion (no hay senal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 3 de recuperacion de calor)

213 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
4 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

214 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 4 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

215 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 4 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

216 Error de comunicacion (no hay sehal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 4 de recuperacion de calor)

217 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
5 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

218 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 5 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

219 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de

salida de la unidad 5 de recuperacion de calor esta abierto/corto)
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Codigo "
) Descripcion
de error

220 Error de comunicacion (no hay senal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 5 de recuperacion de calor)

221 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
6 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

292 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 6 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

293 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 6 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

224 Error de comunicacion (no hay sehal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 6 de recuperacion de calor)

295 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
7 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

296 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 7 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

227 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 7 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

228 Error de comunicacion (no hay sehal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 7 de recuperacion de calor)

229 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
8 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

230 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 8 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

231 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 8 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

239 Error de comunicacion (no hay senal de la unidad exterior durante 3 min desde la
unidad 8 de recuperacion de calor)

233 Error del sensor del conducto de fluido (el sensor del conducto de fluido de la unidad
9 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

234 Error del sensor de sobreenfriamiento de entrada (el sensor de sobreenfriamiento de
entrada de la unidad 9 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

235 Error del sensor de sobreenfriamiento de salida (el sensor de sobreenfriamiento de
salida de la unidad 9 de recuperacion de calor esta abierto/corto)

236 Error de comunicacion (no hay sehal de la unidad exterior durante 3 min desde la

unidad 9 de recuperacion de calor)
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Errores del controlador central

::::?:r Descripcion
240 Error de comunicacion (Controlador central del PC < [-GW)
242 Error de comunicacion (controlador central < unidad interior)
246 Error por tiempo limite al recibir los datos del controlador central
247 Error de comunicacion (Cliente ACM « Servidor ACM)
248 Error de comunicacion (Cliente ACP « Servidor ACP)
250 Error de suma de control
251 Error de comunicacion (Smart AC con kit de expansion para 128 habitaciones)

Errores del refrigerador

Codigo Y

de error Descripcion
1 Error del sensor de aire comln
2 Error del sensor de entrada de la tuberia de carga
3 Error de comunicacion de HMI
5 Error de comunicacion exterior
6 Error del sensor de salida de la tuberfa de carga
9 Error de comunicacion remota
1 Error del interbloqueo de la bomba de carga
13 Error del interruptor de caudal de carga
15 Error de alarma remota
21 Fallo de IPM del compresor de inversion
22 Sobrecorriente de entrada del compresor de inversion (RMS)
23 Bajo voltaje de conexion DC del compresor de inversion
24 Funcionamiento del interruptor de alta presion de la unidad exterior
25 Voltaje de entrada alto/bajo
26 Error de fallo de arranque del compresor de inversion
27 Error de fallo de PSC/PFC
28 Error de alto voltaje de conexion DC del inversor
29 Sobrecorriente del compresor de inversion
30 La temperatura de descarga del compresor n.° 2 de velocidad constante esta

aumentando de forma excesiva
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32 La temperatura de descarga del compresor de inversion esta aumentando de forma
excesiva

33 La temperatura de descarga _del compresor n.° 1 de velocidad constante esta
aumentando de forma excesiva

34 La alta presion esta aumentando de forma excesiva

35 La baja presion esta disminuyendo de forma excesiva

36 Error de proporcion de baja compresion

39 Error de comunicacion entre el circuito PFC y la placa del inversor

40 Fallo del sensor CT del compresor de inversion

41 Fallo del sensor de la temperatura de descarga del compresor de inversion

42 Fallo del sensor de baja presion

43 Fallo del sensor de alta presion

44 Fallo del sensor de temperatura de aire de la unidad exterior

45 Fallo del sensor de temperatura del intercambiador de calor

46 Fallo del sensor de temperatura de entrada

47 Fallo del sensor de temperatura de descarga del compresor n.° 1 de velocidad
constante

48 Fallo del sensor de temperatura de descarga del compresor n.° 2 de velocidad
constante

49 Fallo del sensor de temperatura de IPM

50 Perdida de fase de la alimentacion trifasica de la unidad exterior

52 Fallo de comunicacion con los controles del inversor

53 Fallo de comunicacion entre la unidad interior y la unidad exterior

54 Fase inversa de la alimentacion trifasica de la unidad exterior

57 Fallo de comunicacion con los controles del inversor

59 Fallo de instalacion de la unidad exterior

60 Error de la EEPROM PCB del inversor

67 Blogueo del ventilador

69 Error del sensor CT n.° 1 de velocidad constante

70 Error del sensor CT n.° 2 de velocidad constante

71 Error del sensor CT de PFC

73 Sobrecorriente instantanea (pico) del PCB del compresor de inversion

74 Desequilibrio de fase del inversor

75 Error del sensor CT del ventilador

76

Error de alto voltaje de conexion DC del ventilador
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Cadigo

de error Descripcion

77 Error de voltaje excesivo del ventilador

78 Error del sensor de entrada del ventilador

79 Error al encender el ventilador

86 Error PCB EEPROM principal

87 Error PCB EEPROM ventilador

88 Error PCB EEPROM PFC

104 Error de comunicacion entre unidades exteriores

105 Error de comunicacion de la placa del ventilador

106 Fallo de IPM de PCB del ventilador

107 Error de bajo voltaje de conexion DC del ventilador

113 Error del sensor de temperatura de la tuberia de liquido

115 Error del sensor de temperatura de salida de super refrigeracion

151 Fallo del interruptor de la valvula de 4 vias

153 Error del sensor de temperatura del intercambiador de calor izquierdo

154 Error del sensor de temperatura del intercambiador de calor derecho

173 Sobrecorriente/baja corriente de n.° 1 de velocidad constante

174 Sobrecorriente/baja corriente de n.° 2 de velocidad constante

180 Error de congelacion y estallido del intercambiador de calor tipo placa

182 Error de comunicacion Sub Micom

188 Fallo del sensor de temperatura de agua del lado de carga

190 La temperatura del disipador de calor de la placa del inversor esta aumentando
excesivamente

191 Fallo del sensor de temperatura del disipador de calor de la placa del inversor

193 La temperatura del disipador de calor de la placa del ventilador esta aumentando
excesivamente

194 Fallo del sensor de temperatura del disipador de calor de la placa del ventilador
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Lista de comprobacion previa al contacto con el
servicio de soporte técnico

Si el producto funciona mal, compruebe lo siguiente antes de llamar al servicio técnico.

informacion del servidor?

Sintoma Comprobacion Acciones
. * Compruebe su conexion a Internet.
* ¢Su ordenador esta conectado a P R
No puedo Internet? + Compruebe la direccion IP del
conectar con el « JIntroduio correctamente la servidor (si esta utilizando el servidor
servidor. ¢ I directamente, introduzca 127.0.0.1

como direccion IP).

No puedo iniciar
sesion.

¢Escribio la contrasena correcta?

Aseglrese de que Blog MayUs no esté
activado y vuelva a intentarlo.

El programa
no puede
encontrar

la llave de
autenticacion.

e iEsta correctamente
conectada la llave de
autenticacion?

* /Lallave de autenticacion esta
conectada a un concentrador
USB?

e Quite la llave de autenticacion y vuelva a
conectarla.

e Es posible que la llave de autenticacion
no funcione cuando esta conectada
a un concentrador USB debido a una
falta de potencia. Conecte la llave
de autenticacion directamente al
ordenador.

El icono del
dispositivo
presenta la
marca de error.

¢Esta funcionando normalmente
su ACP?

Reinicie su ACP.
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